ZMLUVA O DIELO

(dalej len ,,Zmluva o dielo* alebo ,ZoD*) je uzatvorenda v sulade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a
0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a podlia § 536 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 65 a nasl. zakona €. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni

Objednavatel"

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Spoloénost zastupena:

Spoloénost zapisana:
Bankové spojenie:
IBAN:

neskorsich predpisov, medzi zmluvnymi stranami:

Slovensko IT, a.s.

Starova 27, 040 01 Kosice

53 268 652

212 132 0344

SK2121320344

Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M. — predseda predstavenstva

Bc. Jozef Granacka - Elen predstavenstva

Obchodny register Okresného sudu Kosice 1., Odd. Sa, viozka €. 1749/V
Tatrabanka, a.s.

SK02 1100 0000 0029 4109 0326

(dalej ako ,Objednavatel™)

Zhotovitel:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Spoloénost zastupena:
Spoloénost zapisana:
Bankové spojenie:
IBAN:

(dalej ako ,Zhotovitel)

TORY CONSULTING, a.s.

Slovenskej jednoty 10, 040 01 KoSice

36 174 777

202 004 3916

SK2020043916

RNDr. Roman Kekenak — predseda predstavenstva

Obchodny register Okresného sudu Kosice 1., Odd. Sa, vlozka €. 879/V
Tatrabanka, a.s.

SK35 1100 0000 0026 2511 0583

(Objednavatel a Zhotovitel dalej spoloéne ako ,Zmluvné strany*)

PREAMBULA

A. Zmluvné strany uzatvéraju tto ZoD ako vysledok verejného obstaravania na predmet zakazky ,Dodanie a
implementacia samostatného softvérového balika Background Automation Job Manager - BAJM* k zékazke
Objednéavatela zverejnenej v Centralnom registri zmlUv https://www.crz.gov.sk/data/att/3262882.pdf, ktora tvori
neoddelite/nt prilohu €. 4 tejto zmluvy (dalej len ,Zmluva o spolupraci) zrealizovanej postupom zadéavania zékazky
s nizkou hodnotou podfa § 117 a nasl. zdkona €. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarévani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,zékon o verejnom obstarévani®).

B.  Zmluvné strany, vedomé si svojich zavazkov obsiahnutych v tejto Zmluve o dielo a s Umyslom byt fou viazané, sa
dohodli na uzatvoreni Zmluvy o dielo v nasledujicom zneni:


https://www.crz.gov.sk/data/att/3262882.pdf

1.1

DEFINICIE POUZIVANYCH POJMOV

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych skratkach odbornych pojmov:

a)

b)

,Dielo* je ucelené softwarové rieSenie vratanie sprievodnej dokumentécie a suvisiacich aktivit, tvorené

jednotlivymi plneniami Zhotovitela podfa bodu 3.3. tejto Zmluvy o dielo,

JInformaény systém‘ je informacny systém uvedeny v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy o dielo, ako ucelena Cast Diela
(pre odstranenie pochybnosti plati uvedena skratka aj v tom pripade, ak Priloha €. 1 obsahuje viac ako jeden
informaCny systém — v tomto pripade platia ustanovenia vztahujuce sa k informaénému systému osobitne ku
kazdému z informaénych systémov);

,Modul“ je od zvySku Informacného systému oddelitelna Cast vytvorena Zhotovitefom pri plneni tejto Zmluvy o
dielo, a ktora je bez upravy pouzitelna aj tretimi osobami, aj na iné alebo podobné Ucely, ako je Gcel vyplyvajuci
z tejto Zmluvy o dielo,

,HW*je hardvérovy produkt, t.. hotovy vyrobok/tovar tykajlci sa alebo predstavujlci celkové technické vybavenie
pocitaga, servera alebo iného technického zariadenia,

,SW* je softvérovy produkt, ktory spifia znaky pocitaového programu/pogitadovych programov vratane
dokumentécie a manuélov, ktory tvori sucast Diela a bol dodany Zhotovitelom v ramci pinenia tejto Zmluvy
o dielo,

,SW 3. strany“ je softvérovy produkt, ktory spifia znaky Preexistentného obchodne dostupného softvéru,
Preexistentného obchodne nedostupného softvéru alebo Preexistentného open source softvéru,
,Preexistentny obchodne dostupny proprietarny SW “je SW 3. strany (vratane databaz) vyrobcu/subjektu
vykonavajlceho hospodarsku/obchodnu €innost bez ohladu na pravne postavenie a spdsob ich financovania,
ktory je na trhu bezne dostupny, t. j. ponikany na tuzemi Slovenskej republiky alebo v ramci Eurépskej Unie bez
obmedzeni v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy o dielo a ktory spifia znaky vyrobku alebo tovaru v zmysle slovenskej
legislativy (hospodarskou €innostou sa rozumie kazda ¢innost, ktora spoCiva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na
trhu),

,Preexistentny obchodne nedostupny proprietarny SW* je SW 3. strany (vratane databaz), ktory nie je
samostatne volne obchodne dostupny ani obchodovany, ktory vznikol nezavisle od Informaéného systému;
,Preexistentny open source SW* je open source softvér, ktory umozriuje spustenie, analyzovanie, modifikaciu
a zdiefanie zdrojového kodu, vratane detailného komentovania zdrojovych kodov a dplnej uZivatelskej,
prevadzkovej a administratorskej dokumentacie;

,Vytvoreny zdrojovy kéd“ je zdrojovy kod kazdého SW, ktory bol Zhotovitefom vytvoreny pri zhotoveni Diela,
,Preexistentny zdrojovy kod" je zdrojovy kod kazdého SW 3. strany, ktory bol vytvoreny nezavisle od zhotovenia
Diela,

,API" je programovacim rozhranim, ktorym je umoznené pre autorizovaného pouzivatela pouZzivat elektronicku
sluzbu,

m) ,Opravnena osoba Objednavatela“ je zastupca Objednavatela, ktorého identifikacné Udaje, vratane rozsahu

n)
0)

p)

opravneni oznami Objednavatel Zhotovitelovi v zmysle bodu 13.2 tejto Zmluvy o dielo,

,opravnena osoba Zhotovitela" je zastupca Zhotovitela, ktorého identifikaéné udaje, vratane rozsahu

opravneni oznami Zhotovitel Objednévatelovi v zmysle bodu 13.1 tejto Zmluvy o dielo,

,SLA zmluva“ je zmluva o podpore prevadzky, Udrzbe arozvoji Informaéného systému (Service level

agreement),

,Doverna informacia" je Udaj, podklad, poznatok, dokument alebo ina informacia, bez ohladu na formu jej

zachytenia, s vynimkami uvedenymi v ¢lanku 12 tejto Zmluvy o dielo,

— ktora sa tyka Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Strukture, hospodarskych vysledkoch, vetky
zmluvy, finanéné, Statistické a UGctovné informéacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach,
pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace
Stadie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vietky dalSie informacie o zmluvnej strane) a,
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— ktora bola poskytnutd Zmluvnej strane alebo ziskana Zmluvnou stranou pred nadobudnutim platnosti a
ucinnosti Zmluvy o dielo a tiez poCas jej platnosti a U€innosti, pokial’ sa tyka jej predmetu a,
— ktord je vyslovne Zmluvnou stranou oznacena ako ,ddverna®, ,confidential’, ,proprietary“ alebo inym
obdobnym oznacenim, a to od okamihu oznamenia tejto skutoCnosti druhej zmluvnej strane a,
— pre ktoru je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky osobitny rezim
nakladania (najmé obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikacné tajomstvo, darové tajomstvo,
a utajované skutoCnosti),
q) ,Clovekoder* je mema jednotka pre vykazovanie pracnosti, za ktord sa povazuje 8 (osem) hodin po 60
(Sestdesiat) minut jednej osoby;
r) ,Bezodkladne je merna jednotka pre plnenie povinnosti, za ktori sa povaZuje splnenie povinnosti v o
najkratSom moznom — vzhfadom na objektivnu moznost zmluvnej strany splnit povinnost — ¢ase, najviac vSak v
lehote 5 (piatich) pracovnych dni.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych skratkach pravnych predpisov:

a) ,Autorsky zakon" je zakon ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov,

b) ,Obchodny zakonnik® je z&kon &. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik, v zneni neskorSich predpisov,

c) ,Zakon o VO" je zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov,
v zneni neskorsich predpisov,

d) ,Zakon o KB* je zakon €. 69/2018 Z. z., o kybernetickej bezpe€nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov,
v zneni neskorsich predpisov,

e) ,Zakon o ITVS® je zakon €. 95/2019 Z. z., o informacnych technolégiach vo verejnej sprave a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, v zneni neskorSich predpisov,

f) ,Zakon o eGovernmente" je zakon ¢.305/2013 Z. z., o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej
moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-governmente), v zneni neskorSich predpisov,

g) ,Zakon o ochrane osobnych udajov* je zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

h) ,Zakon o registri partnerov verejného sektora“ je zakon €. 315/2016 Z. z., o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, v zneni neskorsich predpisov,

i) ,Zakon o slobodnom pristupe k informaciam* je zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zéakonov (zékon o slobode informécii), v zneni neskorsich predpisov,

j) ,Zakon o ESIF*je zakon ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych $trukturalnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

k) ,Zakon o finanénej kontrole“ zékona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

[) ,Zakonnik prace* je zakon €. 311/2001 Z. z. Zakonnik préace v zneni neskorsich predpisov,

m) ,Trestny zakon* je zakon ¢&. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorSich predpisov,

n) ,Trestny poriadok* je zakon ¢. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorsich predpisov,

0) ,Zakon o trestnej zodpovednosti pravnickych osob* je zakon &. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osob a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,

p) ,GDPR*je nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych 0sab
pri spracuvani osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane udajov),

q) ,Vyhlaska ¢&. 78/2020" je vyhlaska Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
€. 78/2020 Z.z. o Standardoch pre informa¢né technoldgie verejnej spravy,

r) ,Vyhlaska ¢.179/2020" je vyhlaska Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie a informatizaciu
¢. 179/2020 Z.z. ktorou sa upravuje spdsob kategorizacie a obsah bezpenostnych opatreni informacnych
technoldgii verejnej spravy.
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2.5

2.6

3.1

3.2

3.3

VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je spdsobily uzatvorit tito Zmluvu o dielo a je pripraveny riadne a véas pinit zavézky jemu
vyplyvajuce z tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel vyhlasuije, ze disponuje vSetkymi oprdvneniami poZzadovanymi prisluSnymi organmi a/alebo vyZzadovanymi
prislusnymi pravnymi predpismi a ze ma k dispozicii nevyhnutné kapacity a technické schopnosti na riadne a v€asné
zhotovenie Diela podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve o dielo.

Objednavatel vyhlasuje, Ze je zriadeny v stlade s pravnym poriadkom Slovenskej republiky, pricom spifia vetky
podmienky a poziadavky stanovené v tejto Zmluve o dielo, a je opravneny a sposobily uzatvorit' tito Zmluvu o dielo
a riadne plnit zavazky v nej obsiahnuté.

Objednavatel podpisom Zmluvy o dielo vyhlasuje, ze na ucely plnenia tejto Zmluvy o dielo Zhotovitelom mé
zabezpeéenU IT infrastruktaru, takym spdsobom, ze riadne avéasné plnenie povinnosti Zhotovitelom bude
objektivne mozné a bude v sulade s preambulou tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri plneni tejto Zmluvy o dielo budu postupovat v sulade s Protikorupénou dolozkou,
ktora tvori prilohu €. 5 tejto Zmluvy o dielo a je jej neoddelitelnou sucastou.

Zhotovitel vyhlasuje, Ze spifia podmienky Ugasti na verejnom obstaravani tykajiice sa osobného postavenia podra §
32, ods. 1 Z&kon o VO a zaroven preukazal, ze ufiho neexistuju dévody na vylucenie podla § 40 ods. 6 pism. a) az
g) aods. 7 a8 Zakona o VO.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o dielo je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran spojenych so zavazkom Zhotovitela na

vlastné naklady a nebezpeenstvo zhotovit riadne, véas, za cenu a dohodnutych podmienok Dielo, ktorého

vykonanie zahfia:

a) vytvorenie Diela a jeho implementécia

b) udelenie shlasu na pouzivanie autorskych diel, resp. inych predmetov prav duSevného vlastnictva, ktoré boli
vytvorené na zaklade, resp. v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo, a to v uvedenom rozsahu, a

c) dodanie, resp. zabezpecenie poskytnutia potrebnych licencii k SW produktom.

Pre zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaju, Ze sucastou pinenia na zaklade tejto Zmluvy o

dielo nie je dodavka HW.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit' Dielo riadne, v€as, na svoje naklady a na svoje nebezpeCenstvo v sulade s
poziadavkami Objednavatela uvedenymi v tejto Zmluve o dielo, vratane jej priloh, a odovzdat ho Zhotovitelovi,
pri¢om sa zavazuje postupovat pri zhotovovani Diela s odbornou starostlivostou, Eestne, svedomito, hospodarne s
vyuzitim dostupnych odbornych znalosti a skisenosti v stlade s jemu zndmymi zaujmami Objednavatela. Zhotovitel
sa zavazuje zhotovit Dielo v dohodnutom termine podla bodu 5.2 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel sa zavézuje zhotovit Dielo v nasledovnom rozsahu a jednotlivych pineniach:
a) zhotovenie Informaéného systému v sulade so Specifikiciou podfa Prilohy €. 1 tejto Zmluvy o dielo vratane
suvisiacej dokumentécie;
b) realizacia rieSenia, vratane implementacie a testovania, ktora zahffa:
— vyvoj, zabezpedenie a poskytnutie suéinnosti Objednavatelovi pri implementacii Informaéného systému a pri
uvedeni Informa¢ného systému do prevadzky na produkénom pracovisku Objednévatela,
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3.5

4.1

— vyhotovenie podpornych prostriedkov a konverznych programov vratane vyhotovenia sUvisiacej
dokumentacie,

— in8talacia, nastavenie parametrov a uZivatelského nastavenia Informacného systému a ich integrécia a ich
uvedenie do prevadzky na testovacom pracovisku Objednavatela,

— overenie funkénosti a Uplnosti Informacéného systému a jeho jednotlivych modulov a €asti,

— tvorba manuélov k SW (tvorba uzivatelskej dokumentacie — uzivatelskych priruciek),

— vyhotovenie dokumentacie o Informaénom systéme,

c) vytvorenie viacerych variantov navrhov pouzivatelského rozhrania (UX), testovanie navrhov (UX) a vyhotovenie
kompletnej podkladovej dokumentacie k pouzivatelskému rozhraniu (UX poskytnutie vSetkych potrebnych
informacii, vedomosti a zruénosti (ato aj formou Skoleni, ak ich Zhotovitel vykonava) vztahujlcich sa k
prevadzke Informacného systému, ako aj konkrétnych konzultacii tykajucich sa Informaéného systému, ato
Objednavatelovi alebo subjektu Objednavatelom uréenom, po nasadeni Informaéného systému do prevadzky;

d) poskytnutie primeranej suginnost Objednavatelovi (najma vo forme konzultacii) pri priprave verejného
obstaravania na SLA Zmluvu pre Informacny systém;

e) ostatné dodavky, Cinnostia prace nevyhnutné pre realizaciu Diela, ktoré nie st vyslovne stanovené ako povinnost
Objednavatela.

Pre zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaju, Ze stc¢astou pinenia na zaklade tejto Zmluvy o
dielo su o. i. v3etky Cinnosti a sluzby Zhotovitela uvedené v bodoch 3.3, 14.3 a 14.4 tejto Zmluvy o dielo ato 3
v pripade, Ze sa tieto ¢innosti a sluzby maju uskutoénit po dodani a implementacii samotného informaéného systému
tvoriaceho Dielo, priom cena za tieto Cinnosti a sluzby je zahrnuta do celkovej ceny diela dohodnutej medzi
zmluvnymi stranami.

Zavézku Zhotovitela podia bodu 3.2. tohto ¢lanku Zmluvy o dielo zodpoveda zavazok Objednévatela Dielo prevziat
a uhradit za Dielo Zhotovitelovi cenu v rozsahu a za podmienok dohodnutych dalej v tejto Zmluve o dielo.

VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Objednavatel sa zavazuie:

a) zabezpecit Zhotovitelovi v primeranom rozsahu potrebné informacie a pripadné konzultacie k postaveniu alebo
Statutu, organizaénej Struktdre, procesnému riadeniu a vnutornym predpisom Objednavatela,

b) zabezpelit pre Zhotovitela, pri dodrzani bezpe€nostnych a dalSich predpisov Objednévatela, nevyhnutné
poverenia na pinenie tejto Zmluvy o dielo,

c) spristupnit, pri dodrzani bezpeénostnych a dalSich predpisov Objednavatela, technicku, komunikacni
a systémovd infrastruktdru pre zhotovovanie Informaéného systému a podia potreby vzdialeného pristupu
dohodnutou technoldgiou a zabezpecit Zhotovitelovi na jeho Ziadost véasny pristup k vSetkym zariadeniam, ku
ktorym je jeho pristup potrebny pre zhotovenie Informacného systému, vratane zdrojov energie, elektronickej
komunikacne;j siete, vratane zabezpecenia vzdialeného pristupu, v rozsahu nevyhnutnom pre riadne zhotovenie
Informa¢ného systému na néklady Objednévatela, s vynimkou nakladov na prevadzku komunikaéne;j linky pre
vzdialeny pristup,

d) zabezpelit Zhotovitefovi vSetky relevantné legislativne, metodické, koncepéné, dokumentaéné, normativne
a dalSie materialy tykajuce sa Diela, ak bude Objednavatel takymi informaciami disponovat a Zhotovitel ich bude
potrebovat k zhotoveniu Diela, to v3ak len za predpokladu, Ze Zhotovitel nemé k takymto materialom sam pristup
alen v rozsahu, v akom si tento pristup nevie Zhotovitel zabezpecit sam,

e) zabezpelit, po predchadzajucej dohode Zmluvnych stran, nevyhnutné relevantné pristupy na pracoviska
Objednavatela pre zamestnancov Zhotovitela vykonavajucich prace na Informanom systéme alebo jeho Casti
pocas pracovnych dni aj mimo pracovnej doby Objednavatela, aj poas dni pracovného pokoja,
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f)

9)

h)

zabezpeit, po predchadzajicej dohode Zmluvnych strén, vstup na pracoviska Objednavatela vylune za
pritomnosti Opravnenej osoby Objednavatela pripadne v sprievode inej poverenej osoby Objednavatela,
vykonat v3etky ukony, ktoré je mozné od neho spravodlivo pozadovat pri poskytovani sucinnosti Objednévatela
Zhotovitelovi,

informovat' Zhotovitela o vSetkych skutoCnostiach, ktoré st vyznamné pre spinenie povinnosti Zmluvnych stran
podla tejto Zmluvy o dielo, v suvislosti so zhotovenim Diela podla tejto Zmluvy o dielo a/alebo o dévodoch, ktoré
Objednavatelovi brania riadne a v€as splnit svoje povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo, a to do 48 (Styridsiatich
dsmich) hodin odkedy sa o nich Objednavatel dozvedel,

postupovat' v zmysle Uznesenia viady €. 286/2019 o povinnosti prednostne pristupovat k platnym a G¢innym
centralnym IKT zmluvam v pripade existencie centralnej zmluvy viaZzucej sa na dodavku Preexistentného
obchodne dostupného proprietarneho SW v ramci zhotoveného Diela.

Zhotovitel sa zavazuije:

a)

b)

neodkladne pisomne informovat Objednavatela o kazdom pripadnom omeskani, ¢i inych skutoCnostiach, ktoré
by mohli ohrozit riadne a v€asné zhotovenie a/alebo odovzdanie Diela;

zabezpedit, aby Dielo obsahovalo vSetky Objednavatelom vyZziadané a schvalené funkcie a vlastnosti v éase jeho
odovzdania a riadneho prevzatia Objednévatefom a suéasne, aby neobsahovalo Ziadne Objednavatelom
nevyziadané alebo neschvalené funkcie a vlastnosti;

umoznit Objednavatelovi vykonat audit bezpecnosti Informaéného systému a vyvojového prostredia Zhotovitela
na overenie miery dodrZiavania bezpecnostnych poziadaviek vyplyvajucich z platnych a u€innych pravnych
predpisov a zmluvnych poZiadaviek;

poskytnit  Objednavatelovi kompletni dokumentaciu Informacného systému vratane administratorskych
pristupov;

poskytnut Objednavatelovi, jeho podriadenym organizaciam alebo jemu nadriadenym organom plna stéinnost
pri rieSeni bezpeénostného incidentu a/alebo pri vySetrovani bezpecnostnej udalosti, ktoré suvisia s pinenim tejto
Zmluvy o dielo;

aktualizovat diagramy Zivotnych situacii a karty Zivotnych situécii vedenych na Ministerstve vnutra Slovenskej
republiky, ak Informacny systém ovplyvni vykon procesov zivotne; situacie;

zabezpedit sulad Informacného systému s platnymi a G¢innymi pravnymi predpismi v ¢ase jeho odovzdania,
najma so Zakonom o ITVS, Zakonom o KB, Zakonom o eGovernmente, Zakonom o ochrane osobnych udajov a
s GDPR;

riadit sa pri zhotoveni Diela suvisiacimi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, najma Vyhlaskou €. 78/2020
a Vyhlaskou ¢&. 179/2020;

pri zhotoveni Informacéného systému zohfadnit povinnost referencovania vyhlasenych referenénych tdajov podla
Zakona o eGovernmente, ako aj postupovat v stlade s vydanymi metodickymi usmerneniami/pokynmi o postupe
zaradovania referenénych udajov do zoznamu referenénych udajov vo vézbe na referenéné registre a
zabezpetit, aby Informacny systém vyuZival pri elektronickej komunikécii udaje prostrednictvom modulu
procesnej integracie a integracie Udajov (jeho ¢asti IS CSRU), aaby Informaény systém vyuzival véetky
vyhlasené referenéné Udaje (dostupné na https://metais.vicepremier.gov.sk/refreqisters/list?page=1&count=20 );
zabezpedit, aby zhotoveny Informaény systém poskytoval automatizovany monitoring SLA parametrov dodanych
koncovych a aplikacnych sluzieb;

zabezpedit, aby zhotoveny Informaény systém poskytoval funkcionalitu automatizovaného testovania kazdej
sluzby na nefunkénost a odosielania (automatizovanych) hlaseni o nefunkénosti sluzby;

zabezpedit funkcionalitu exportu dat z Informaéného systému a merania vykonnosti procesov v sulade
s Metodikou merania vykonnosti procesov prostrednictvom KPI (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-
optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave );

m) upozornit na nevyhnutnost aktualizovat eGovernment komponenty v centralnom metainformaénom systéme

verejnej spravy v stlade s Metodickym pokynom éislo UPVII/000514/2017-313 z 10.01.2017 na aktualizciu
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obsahu centralneho metainformacného systému verejnej spravy povinnymi osobami v zneni neskorSich
predpisov;
n) riadit sa pri zhotoveni Diela, ktoré je realizované v ramci projektu financovaného z Operaéného programu

Integrovana infrastruktura,

— Metodikou riadenia QAMPR (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-
ga/riadenie-kvality-ga/index.html),

— Metodikou Jednotny dizajn manuél (dostupnou na https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-
inovacii/jednotny-dizajn-manual-elektornickych-sluzieb-verejnej-spravy/index.htmi),

— Metodikou Pouzivatel'ské principy pre navrh a rozvoj elektronickych sluzieb verejnej spravy (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/oddelenie-behavioralnych-inovacii/index.html ),

— Metodikou merania nakladovosti TB-ABC (dostupnou na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-
verejnej-sprave ),

— Metodikou identifikacie, vizualizacie a referencovania Udajov pri datovom modelovani vo verejnej sprave
(dostupnou na https://www.minv.sk/?np-optimalizacia-procesov-vo-verejnej-sprave ),

— Katalogom sluzieb apoziadavkami na realizaciu sluzieb vladneho cloudu (dostupnou na
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/egovernment/viadny-cloud/katalog-cloudovych-
sluzieb/index.html a https://www.sk.cloud ) a zabezpecit silad dodavaného Diela s nim,

Zhotovitel sa dalej zavazuie:

a) pri plneni povinnosti podla tejto Zmluvy o dielo dodrziavat pokyny a podklady Objednévatela, ktoré nie su
v rozpore s ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo;

b) poskytnut Oprévnenej osobe Objednavatela alebo inej poverenej osobe Objednévatefa informéciu o stave
plnenia tejto Zmluvy o dielo alebo informaciu slvisiacu s pinenim na zaklade Ziadosti Objednavatela s lehotou
vybavenia neprevySujicou 5 (pat) kalendarnych dni;

c) bez zbytotného odkladu prerokivat s Objednavatelom vSetky otazky, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
zhotovenie Diela pri pineni jeho zavazkov podla tejto Zmluvy o dielo;

d) poskytovat Objednavatelovi nevyhnutnl st¢innost za Uucelom pouzivania uz nasadenych Casti Informacného
systému;

e) umoznit Objednavatelovi vykonat audit bezpe¢nosti Informaéného systému a vyvojového prostredia Zhotovitela
na overenie miery dodrZiavania bezpecnostnych poZiadaviek vyplyvajucich z platnych a ucinnych pravnych
predpisov a zmluvnych poZiadaviek;

f) prijat opatrenia na zabezpeCenie napravy zisteni z auditu bezpe¢nosti Informacného systému;

g) na vyZiadanie Objednavatela spristupnit dokumentaciu aktivit zamestnancov Zhotovitela najneskér do 24 hodin
od poZiadavky.

MIESTO A TERMIN VYKONANIA DIELA

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, miestom zhotovenia Diela je sidlo Objednavatela. Ak to technické podmienky
umoznuju, Zmluvné strany sa mézu dohodnut, ze Zhotovitel méze zhotovit Dielo aj prostrednictvom vzdialeného
pristupu.

Zhotovitel sa zavazuje zhotovit Dielo najneskor do 90 dni odo dia ucinnosti tejto Zmluvy.

Ak pripadné ome$kanie Objednavatela s poskytnutim sucinnosti ma alebo preukazatefne bude mat vplyv na
dodrzanie harmonogramu a na lehotu na zhotovenie Diela v podla bodu 5.2 tohto &lanku Zmluvy o dielo, t. |. ak ide
0 neposkytnutie takej sucinnosti, ktoré je preukazatelne nevyhnutné pre v€asné vykonanie Diela, Zhotovitel, za
predpokladu splnenia si povinnosti pisomne o takejto skutoCnosti informovat Objednévatela, nie je v omeskani so
zhotovenim Diela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze po vzniku omeSkania Objednévatela podfa predchéadzajucej vety
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Zhotovitel bezodkladne pisomne upozorni Opravnent osobu Objednavatela na konkrétne vymedzenu povinnost, s
ktorou je Objednavatel v omeSkani, a toto upozornenie pravidelne pisomne obnovuje najmenej jedenkrat za 10
(desat) pracovnych dni aZ do dosiahnutia napravy. V pripade omeskania so zhotovenim jednotlivych Casti Diela
spdsobeného omeskanim Objednéavatela s plnenim jeho povinnosti poskytnut' Sucinnost’ Objednavatela, a to aj po
druhom pisomnom upozorneni Zhotovitela podfa predchadzajicej vety, sa lehota na plnenie predizi o dobu
omes$kania spdsobeného objednavatelom.

CENA DIELA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na urCeni ceny za riadne a v€asné zhotovenie Diela na zaklade tejto Zmluvy o dielo
v celkovej sume 77 880,00 EUR (slovom: sedemdesiatsedemtisicosemstoosemdesiat) vratane DPH, pri¢om ide
o celkovu cenu predmetu bez moznosti jej navySenia, v rdmci ktorej su zahrnuté akékolvek a vSetky naklady na
zhotovenie Diela podla tejto Zmluvy o dielo (dalej len ,Cena Diela®).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena Diela je tvorena suctom cien Specifikovanom v detailnom rozpoéte stanovenom
v Prilohe €. 2.

Cena Diela predstavuje odplatu za spinenie vSetkych zmluvnych zévazkov Zhotovitela vyplyvajicich z tejto Zmluvy
o dielo a zahfia vSetky naklady a vydavky Zhotovitela na riadne a v€asné zhotovenie Diela, resp. jeho jednotlivych
Casti (Ciastkovych plneni) podla tejto Zmluvy o dielo, ako aj cenu za udelenie licencie k majetkovym autorskym
pravam k Dielu podfa ¢lanku 10 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je opravneny fakturovat cenu zodpovedajicu prevzatej Casti Diela (Ciastkovému pineniu) v platobnych

milnikoch podfa Prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo, pri¢om sa Zmluvné strany dohodli, Ze Zhotovitel vystavi

Objednavatelovi faktiru za prevzaté Casti Diela (Ciastkové plnenia) po:

a) ukonceni procesu akceptacie odovzdavanej Casti Diela (Ciastkového pinenia) v zmysle ¢lanku 7 tejto Zmluvy
o dielo;

b) podpisani prislusného Akceptacného protokolu.

Prilohou k fakture je podpisany Akceptaény protokol, pricom méze ist aj o AkceptaCny protokol s vyhradou,
vztahujlci sa k fakturovanej ¢asti Diela (Ciastkovému plneniu) a podpisané pracovné vykazy podfa prilohy €. 3.

Vlydavky vo fakture musia byt rozdelené do jednotlivych poloZiek s jednotkovymi cenami zaokrdhlenymi na 2 (dve)
desatinné miesta s jednoznacénou identifikaciou, ktorej polozky rozpoctu podria Prilohy €. 2 tejto Zmluvy o dielo sa
predmetna fakturovana Ciastka tyka. Ku kazdej faktire musia byt priloZzené originaly:

o akceptacného protokolu podpisany cbhoma Zmluvnymi stranami;

e podpisanych pracovnych vykazov.

Splatnost faktur je 60 (Sest'desiat) kalendarnych dni odo dria ich doru¢enia Objednavatelovi, za predpokladu, Ze
faktdra bude spifat v3etky naleZitosti v zmysle bodu 6.8 tohto &lanku Zmluvy o dielo. Objednavatel uhradi
Zhotovitelovi fakturovan( sumu bezhotovostnym prevodom na bankovy Géet Zhotovitela uvedeny na faktare, priom
na fakture musi byt uvedeny &et Zhotovitela, uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy o dielo. VSetky poplatky suvisiace
s bankovym prevodom zna3a Objednavatel. Faktira sa povazuje za uhradenu dfiom odpisania fakturovanej sumy
z UCtu Objednavatela.

Faktira musi obsahovat nélezitosti v zmysle zékona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni
a v zmysle zékona €. 431/2002 Z.z. o Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov a musia k nej byt prilozené prilohy
podla odseku 6.5 a 6.6 tohto Elanku. V pripade jej nelplnosti (o. i. aj chybajucej prilohy/priloh) alebo nespravnosti,
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je Objednavatel opravneny vratit faktlru Zhotovitelovi na opravu a/alebo doplinenie; v takom pripade nova lehota
splatnosti zacne plynut az dilom dorucenia opravenej a/alebo dopinenej faktury Objednavatelovi.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze Zhotovitel' nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného suhlasu

Objednavatela postupit na tretiu osobou a ani zalozit' akékolvek svoje pohladavky vzniknuté na zéklade alebo
suvislosti s touto Zmluvou o dielo alebo plnenim zavézkov podla nej.

Zhotovitel doruéi faktiru na e-mailovu adresu: faktury@slovenskoit.sk .

ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

Odovzdanie a prevzatie Diela alebo jeho Casti sa uskutoni v terminoch Specifikovanych v bode 5.2 tejto Zmluvy o
dielo. Vysledkom odovzdania Diela alebo jeho Casti Zhotovitelom a jeho prevzatia Objednavatelom je podpisanie
akceptaéného protokolu Opravnenou osobou Objednavatela a Opravnenou osobou Zhotovitela (dalej ako
+Akceptacny protokol®).

Objednavatel neprevezme Dielo alebo jeho &ast (Ciastkové plnenie), ak vykazuje pravne a/alebo faktické vady. Dielo
alebo jeho Cast (Ciastkové pinenie) ma vady, ak je zhotovené v rozpore podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve o
dielo.

Objednavatel si vyhradzuje pravo prevziat Cast Diela (Ciastkové plnenie) s vyhradou, ak vykazuje faktické vady,
ktorych charakter nebrani dalSiemu zhotovovaniu Diela, t. j. bezchybnost dalSej Casti (Ciastkového pinenia) Diela
nesmie zavisiet od bezchybnosti odovzdavanej asti Diela (Ciastkového plnenia). Ak Objednavatel prevezme Cast
Diela (Ciastkové pinenie) s vyhradou, Zhotovitel' je opravneny pokraCovat vo zhotovovani dalSich &asti Diela
(Ciastkovych plneni), pri¢om je povinny odstranit’ vytknuté faktické vady v dohodnutej primeranej lehote. Ak
Zhotovitel neodstrani vytknuté faktické vady Casti Diela (Ciastkového pinenia) v stanovenej lehote, povazuje sa tato
Cast Diela (Ciastkového plnenia) za neakceptovanu a akceptaény protokol sa zruduje; o tejto skutoénosti informuje
Opravnena osoba Objednavatela bez zbytoéného odkladu Opravnenu osobu Zhotovitela.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze st povinné pouzivat zverejneny vzor Akceptaéného protokolu (dostupny na:
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-qa/riadenie-kvality-ga/index.html). Ak
Objednéavatel prevzal €ast Diela (Ciastkové plnenie) s vyhradou, Akceptacny protokol musi obsahovat taktieZ popis
vytknutych faktickych vad Casti Diela (Ciastkového pinenia), lehotu, do ktorej je Zhotovitel povinny odstranit vytknuté
faktické vady Casti Diela (Ciastkového plnenia) a v zavereCnej tabulke zvyraznené slovne spojene ,Podmienecna
akceptacia — akceptované s vyhradou®. Ak pri zhotoveni Informa¢ného systému doéjde k zhotoveniu databazy
vsulade s § 135 Autorského zékona, uvedie sa tato skutoCnost v prislusnom Akceptaénom protokole. V tomto
pripade bude suéastou akceptaCnych testov, ktorych vykonanie predchadza vyhotoveniu Akceptaéného protokolu,
detailna Specifikacia databazy tvoriacej suéast Informacéného systému alebo jeho Casti.

Zmluvné strany podpiSu Akceptacny protokol do 10 (desiatich) pracovnych dni odo diia UspeSného vykonania
akceptacnych testov Informaéného systému alebo jeho €asti. AkceptaCny protokol sa vyhotovuje minimalne
v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorych 1 (jedno) vyhotovenie dostane Objednéavatel a 1 (jedno) vyhotovenie dostane
Zhotovitel.

Ak Informaény systém alebo jeho ast nespifia pozadované kritéria, Objednavatel uvedie a popise v3etky
identifikované vady Informacného systému Zhotovitel je povinny odstranit vady Informaéného systému
v dohodnutom termine Ak napriek tomu nebude Informacny systém alebo jeho Cast bez vad, Objednévatel je
opravneny odmietnut akceptéciu Informaéného systému alebo jeho Casti.
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Zhotovitel sa zavazuje odstranit vSetky vady v stanovenej lehote. Ak zapisnica neobsahuje lehotu na odstranenie
vady Informacného systému, Zhotovitel je povinny odstranit vady do 10 (desiatich) pracovnych dni od podpisania.

Zhotovitel je povinny odovzdat Objednavatelovi suCasne s odovzdanim Diela dokumentéciu k Informaénému

systému (vratane suvisiacich manualov) minimélne v rozsahu:

a) Vytvorené zdrojové kody sposobom ako je dohodnuté v ¢lanku 9 tejto Zmluvy o dielo;

b) technicki dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD alebo na inom vhodnom,
dohodnutom nosici dat, ktora bude obsahovat: postup skompilovania aplikacie, datovy model Informaéného
systému, popis integracnej, aplikacnej a technickej architektury, vézby na iné systémy, popis tokov dat, procesné
modely elektronickych sluzieb;

c) prevadzkovi dokumentaciu v slovenskom jazyku v elektronickej forme na CD/DVD alebo na inom vhodnom,
dohodnutom nosi¢i dat, ktora bude obsahovat: instalacny postup aplikacie, konfiguraciu systémového SW,
serverov a pracovnych stanic, chybové stavy a postup ich riedenia, popis mechanizmu riadenia pristupu
uzivatelov k datam a k funkciam aplikacie, popis procedlr pre zalohovanie a obnovu dat, popis pouzitych
a navrhovanych technickych €iselnikov, ich naplnenie pri inicializacii;

d) uzivatelsku dokumentaciu v slovenskom jazyku v pisomnej forme v poéte 2 (dvoch) kusov a v elektronicke;
forme na CD/DVD alebo na inom vhodnom, dohodnutom nosici dat, ktora bude obsahovat: popis poCitaového
programu a jeho funkcii, postupy a Ukony potrebné pre riadne uzivanie poditaového programu, chybové
a neStandardné stavy a dostupné spdsoby ich rieSenia;

ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel odovzda Objednavatelovi dokumentaciu k Dielu alebo jeho &asti
pri podpise Akceptaného protokolu. Vlastnicke pravo k dokumentécii prechddza na Objednavatela jej prevzatim.

Ak doslo k odovzdaniu a prevzatiu Diela a zarover Zhotovitel odstranil v3etky vady Informacného systému, Zmluvné
strany vyhotovia zavereény akceptacny protokol (dalej len ,Zavereény akceptaény protokol”). Zmluvné strany s
povinné pouzit zverejneny vzor Akceptacného protokolu (dostupny:
https://www.mirri.gov.sk/sekcie/informatizacia/riadenie-kvality-ga/riadenie-kvality-ga/index.html),  aj v pripade
ZavereCného akceptaéného protokolu. Podpisanim Zavereéného akceptacného protokolu opravnenymi
osobami Zmluvnych stran podla élanku 13 tejto Zmluvy o dielo sa povazuje Dielo za riadne zhotovené a
odovzdané Zhotovitefom a prevzaté Objednavatefom. ZavereCny akceptacny protokol sa vyhotovuje minimalne
v 4 (8tyroch) vyhotoveniach, z ktorych 2 (dve) vyhotovenia dostane Objednévatel a 2 (dve) vyhotovenia dostane
Zhotovitel.

ZARUKA A ODSTRANOVANIE VAD INFORMACNEHO SYSTEMU POCAS ZARUKY

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze Informacny systém je ku driu podpisu Zavereéného akceptaéného protokolu a pocas
zaruénej doby bez vad, t. j. najmé zodpoveda funkénym a technickym vlastnostiam opisanym v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy o dielo.

Zhotovitel poskytuje na Informacny systém ajeho jednotlivé Casti zéruku poCas trvania zaruénej doby, ato
od prevzatia prislusnej Casti Informacného systému az do uplynutia 12 (dvanastich) mesiacov (vratane 1
mesacnej skuSobnej prevadzky). Odovzdanim Informaéného systému ako celku, t. j. dfiom podpisania
Zavere¢ného akceptacného protokolu, za¢ina plynut zaruéna doba na cely Informacny systém vratane vsetkych jeho
Casti. PoCas plynutia zaruénej doby Zhotovitel zodpoveda za funkcionality a funkénost Informacného systému, ktoré
musia byt v sulade s touto Zmluvou o dielo a najmé Prilohou €. 1 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel' zaruuje, Ze
v zaruénej dobe bude Informaény systém spdsobily na pouZitie na U¢el zodpovedajuci jeho uréeniu.
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Zhotovitel zaruuje, ze odovzdany Informacny systém alebo jeho East nema v ase odovzdania pravne vady, najmé
Ze nie je zatazeny pravami tretich oséb z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva, nie je predmetom
vecného bremena alebo iného obdobného pravneho vztahu, ktory by pripadne obmedzil Objednavatela v uzivani
Informaéného systému alebo jeho Casti, alebo Ze neexistuju akékolvek pravne naroky tretich stran vyplyvajuce zo
zmlv Zhotovitela s tretimi stranami v Case jeho odovzdania.

Zhotovitel nahradi Objednavatelovi v plnej vySke Skodu spdsobent uplatnenim narokov tretich osdb z titulu
poruSenia ich chranenych prav suvisiacich s plnenim Zhotovitela alebo jeho subdodavatelov podlfa tejto Zmluvy o
dielo.

Objednavatel je povinny oznamit' Zhotovitelovi vady Informaéného systému, a to bez zbytoéného odkladu po tom,
kedy sa Objednavatel o vyskyte vady Informacného systému dozvedel. Objednavatel je opravneny pozadovat' od
Zhotovitel'a bezplatné odstranenie vady Informacného systému alebo jeho €asti, na ktor( sa vztahuje zaruka
podfa tejto Zmluvy o dielo vdohodnutych lehotach. Pre odstranenie pochybnosti, odstrdnenim vady
Informaéného systému sa rozumie trvalé vyrieSenie tejto vady alebo poskytnutie nahradného rieSenia, to vSak len na
dobu do uplynutia dohodnutej lehoty na trvalé vyrieSenie tejto vady. Zhotovitel je povinny reagovat bezodkladne na
nahlasenu vadu Informaéného systému.

Objednavatel pri uplatneni vady stanovi uroven vady Informaéného systému. Zhotovitel je povinny bez zbytoéného
odkladu potvrdit prijatie nahlasenej vady Informaéného systému

Zmluvné strany sa zavazuju potvrdit odstranenie vady Informaéného systému v zapisnici o odstraneni vady
Informaéného systému podpisanej oboma Zmluvnymi stranami, v ktorej uvedd aj predmet vady Informaéného
systému, spdsob a ¢as jej odstranenia.

ZDROJOVY KOD INFORMACNEHO SYSTEMU

Zhotovitel je povinny pri akceptacii Informacného systému alebo jeho Easti odovzdat Objednavatelovi Vytvoreny
zdrojovy kdd v jeho Uplnej aktualnej podobe, zape€ateny, na neprepisovatelnom technickom nosiéi dat s oznaéenim
Casti a verzie Informaéného systému, ktorej sa tyka. Za odovzdanie Vytvoreného zdrojového kodu Objednavatelovi
sa na ucely tejto Zmluvy o dielo rozumie odovzdanie technického nosiCa dat Opréavnenej osobe
Objednavatela. O odovzdani a prevzati technického nosi¢a dat bude oboma Zmluvnymi stranami spisany a
podpisany preberaci protokol.

Viytvoreny zdrojovy kdd (s vynimkou Modulu) vratane jeho dokumentécie bude pristupny v rezime podfa § 31 ods.
4 pism. b) Vyhlasky €. 78/2020 (s obmedzenou dostupnostou pre organ vedenia a organy riadenia v zmysle Zakona
0 ITVS - vytvoreny zdrojovy kéd je dostupny len pre organ vedenia a organy riadenia); tymto nie je dotknuty osobitny
pravny rezim vztahujlci sa na Preexistentny zdrojovy kod. Objednavatel je opravneny spristupnit Vytvoreny zdrojovy
kod okrem organov podia predchadzajicej vety aj tretim osobam, ale len na Specificky ucel, na zéklade riadne
uzatvorenej pisomnej zmluvy o mi€anlivosti a ochrane dévernych informacii.

Ak je medzi zmluvnymi stranami uzatvorend SLA zmluva, od prevzatia Informacného systému sa pristup k
Vytvorenému zdrojovému kodu vo vyvojovom a produkénom prostredi, vratane nakladania s tymto zdrojovym
kédom, zaéne riadit podmienkami dohodnutymi v SLA zmluve.

Ak je si¢astou diela zdrojovy kdd, musi byt v podobe, ktora zaruéuje moznost overenia, ze je kompletny a v spravnej
verzii, t. j. v takej, ktora umozriuje kompilaciu, inStalaciu, spustenie a overenie funkcionality, a to vratane kompletnej
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dokumentécie zdrojového kddu (napr. interfejsov a pod.) takéhoto Informacného systému alebo jeho Casti. Zaroven
odovzdany Vytvoreny zdrojovy kod musi byt pokryty testami (asponi na 90 %) a dosahovat rating kvality (staticka
analyza kodu) podla CodeClimate/CodeQL a pod. (minimélne stupfia B).

Pre vylu€enie pochybnosti, povinnosti Zhotovitela tykajice sa Vytvoreného zdrojového kédu platia i na akékolvek
opravy, zmeny, doplnenia, upgrade alebo update Vytvoreného zdrojového kdédu alalebo vy3Sie uvedenej
dokumentécie, ku ktorym dbjde pri pineni tejto Zmluvy o dielo alebo v ramci zaruénych oprav. Vytvorené zdrojové
kédy budu vytvorené vyexportovanim z produkéného prostredia a budu odovzdané Objednavatelovi na
elektronickom médiu v zapeatenom obale. Zhotovitel je povinny umoznit Objednavatelovi pri odovzdavani
Viytvoreného zdrojového kédu, pred zapeéatenim obalu, skontrolovat v priestoroch Objednavatela pritomnost
Vytvoreného zdrojového kédu na odovzdavanom elektronickom médiu.

Nebezpecenstvo poskodenia zdrojovych kédov prechadza na Objednavatela momentom prevzatia Informacného
systému alebo jeho Casti, pri¢om Objednavatel sa zavazuje uloZit zdrojové kddy takym spdsobom, aby zamedzil
akémukolvek neopravnenému pristupu tretej osoby.

Zmluvné strany si m6zu dohodnut, ze okrem odovzdania Informacného systému alebo jeho Casti, poskytne Zhotovitel
Objednavatelovi tiez primeranu a nevyhnutnu stcinnost za i¢elom zverejnenia dokumentacie na verejne pristupnom
Ulozisku (podfa indtrukcie Objednavatela) v stlade s § 31 Viyhlasky €. 78/2020 Z. z.

Pre zamedzenie pochybnosti Zmluvné strany vyslovne uvadzaju, ze odovzdanie Vytvoreného zdrojového kédu podlfa
tohto €lanku sa nevztahuje na Preexistentny zdrojovy kéd k SW 3. strany, ak to tato Zmluva o dielo neuvadza inak.

PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Vzhfadom na to, Ze suCastou zhotoveného Diela podla tejto Zmluvy o dielo moze byt aj:

a) vytvorenie SW, ktory napifia znaky poé&itaového programu v zmysle Autorského zakona,

b) SW 3. strany,

je k tymto sucastiam Diela poskytovana licencia za podmienok dohodnutych dalej v tomto ¢lanku Zmluvy o dielo, a
to na ucel, pre ktory bolo Dielo vytvorené. Poskytnutie licencie je viazané na moment prevzatia Diela alebo jeho Casti,
t. j. Objednavatel nadobuda licenciu najneskér driom prevzatia Diela alebo jeho Casti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Zhotovitel vytvori v rdmci plnenia tejto Zmluvy o dielo pre Objednavatela SW, ktory
je pocitaCovym programom chranenym autorskym pravom alebo jeho Cast, prevzatim Diela udeluje Zhotovitel
Objednévatelovi licenciu nevyhradnu, €asovo neobmedzenu (po dobu trvania majetkovych autorskych prév), Uzemne
obmedzenu na Uzemie Slovenskej republiky, v neobmedzenom rozsahu (najmé na neobmedzeny pocet zariadeni a
uzivatelov) na vetky spbsoby pouZitia pogitaového programu (s vynimkou Modulu na ktory sa vztahuju osobitné
podmienky), najma v stlade s § 19 ods. 4 Autorského zékona, a to na Ucel, pre ktory bolo Dielo vytvorené podla tejto
Zmluvy o dielo. Specifikacia pogitadovych programov vytvorenych Zhotovitelom podla tejto Zmluvy o dielo tvori
Prilohu €. 1 tejto Zmluvy o dielo. Objednavatel je bez potreby akéhokolvek dalSieho povolenia Zhotovitela opravneny
udelit inému organu verejnej spravy Slovenskej republiky sublicenciu na pouZzitie po€itatového programu v stlade s
ucelom na aky bude Dielo vytvorené, vratane subjektov ovladanych v zmysle § 66a Obchodného zékonnika alebo
subjektov zriadenych organom verejnej spravy za ucelom pinenia tloh vo verejnom zaujme (bez ohladu na pravnu
formu), pokial to nie je v rozpore s pravidlami na ochranu hospodarskej sutaze.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze ak Zhotovitel vytvori v ramci pinenia tejto Zmluvy o dielo pre Objednavatefa SW,
ktory je Modulom, prevzatim Diela alebo jeho ¢asti udeluje Zhotovitel Objednavatelovi licenciu nevyhradnu, ¢asovo
neobmedzend (po dobu trvania majetkovych autorskych prav), Gzemne neobmedzenu, v neobmedzenom rozsahu
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(najma na neobmedzeny pocet zariadeni a uzivatelov) a na v3etky spdsoby pouzitia najma v stlade s § 19 ods. 4
Autorského zakona s tym, ze Objednavatel je opravneny Sirit na verejnosti takyto pocitaovy program aj formou
otvoreného zdrojového kédu, vratane prava Objednavatela udelit suhlas na pouZitie Diela tretej osobe (sublicenciu),
ak to nie je v rozpore s kogentnymi ustanoveniami pravnych predpisov (najmé ak to nie je v rozpore s pravidlami na
ochranu hospodarskej sitaze) na pouzivanie takého SW / podla podmienok nasledovnej open source licencie': .

Licencia podla bodu 10.2 alebo 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sa vztahuje v rovnakom rozsahu na vyjadrenie v
strojovom aj zdrojovom kode, ako aj na koncepné pripravné materidly, suvisiacu dokumentaciu, a to aj na pripadné
dalSie verzie pocitacovych programov obsiahnutych v Informaénom systéme upravené na zaklade tejto Zmluvy o
dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, ze G€innost licencie podla bodu 10.2 alebo 10.3 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo nastava
prevzatim Diela alebo jeho Casti, ktoré prisluSny pocitaCovy program obsahuje; do tej doby je Objednavatel
opravneny pocitaGovy program pouzit v rozsahu a spdsobom nevyhnutnym na vykonanie akceptécie Diela. Udelenie
licencie nemozno zo strany Zhotovitela vypovedat a jej uéinnost trva aj po skonéeni G¢innosti tejto Zmluvy o dielo,
ak sa nedohodnu Zmluvné strany vyslovne inak.

Odmena za udelenie licencie k Dielu alebo jeho Casti k spdsobom pouzitia, rozsahu pouzitia a ¢asu pouZitia
uvedenym v tomto bode Zmluvy o dielo je su¢astou Ceny Diela. V pripade pochybnosti 0 sume zodpovedajlcej cene
licencie, bude cena licencie, vyluéne na Ucely tejto Zmluvy o dielo, zodpovedat 10 % z Ceny Diela.

Zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze ak pri poskytovani plnenia podfa tejto Zmluvy o dielo vznikne ¢innostou
Zhotovitela a Objednavatela dielo spoluautorov a ak sa nedohodnu Zmluvné strany vyslovne inak, bude sa mat za
to, ze Objednavatel je opravneny disponovat majetkovymi autorskymi pravami k dielu spoluautorov tak, ako by bol
ich vyhradnym disponentom a Ze Zhotovitel udelil Objednavatelovi suhlas k akejkolvek zmene alebo inému zasahu
do diela spoluautorov. Cena Diela je stanovena so zohladnenim tohto ustanovenia a Zhotovitelovi nevzniknu v
pripade vytvorenia diela spoluautorov Ziadne nové naroky na odmenu.

Ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak, Zhotovitel touto Zmluvou o dielo prevadza na Objednavatela vSetky osobitné
prava zhotovitela databazy podia § 135 ods. 1 Autorského zakona, ktoré ma Zhotovitel, ako zhotovitel databazy, k
sucastiam plnenia predmetu tejto Zmluvy dielo, ktoré st databazou, a to v rozsahu uvedenom v tomto ¢lanku Zmluvy
o dielo.

Prava ziskané v ramci plnenia tejto Zmluvy o dielo prech&dzaju aj na pripadného pravneho nastupcu Objednéavatela.
Pripadna zmena v osobe Zhotovitela (napr. pravne nastupnictvo) nebude mat vplyv na prava (licencie) udelené v
ramci tejto Zmluvy o dielo Zhotovitelom Objednévatelovi.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak Zhotovitel pri plneni tejto Zmluvy o dielo pouZije (spravidla spracovanim) SW 3.
strany (vratane pripadu ked je poskytovatefom licencie k SW 3. strany Zhotovitel) ako stéast Diela, Zhotovitel udeli

Objednavatelovi opravnenie pouzivat takyto SW 3. strany v sulade s osobitnymi licenénymi podmienkami. Osobitné
licencné podmienky budu v pripade potreby doplnené do Zmluvy o dielo samostatnym dodatkom.

BEZPECNOST VYVOJA INFORMACNEHO SYSTEMU

Zhotovitel sa v sUvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo zavazuje dodrZiavat poziadavky na bezpe€nost stanovené:

' Niektora z licencii schvalena iniciativou Open Source Iniciative (dostupné na https://opensource.orgllicenses ).
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a) Zakonom o KB, Zakonom o ITVS, VyhlaSkou €. 78/2020 Z.z. a VyhlaSkou €. 179/2020 Z.z., Z&konom o ochrane
osobnych udajov, GDPR,

b) bezpecnostnym projektom Informaéného systému,

c) bezpecnostnou politikou Objednavatela a dalSimi Objednavatelom vydanymi a Zhotovitelovi spristupnenymi
bezpecnostnymi smernicami a Standardmi, a

d) v Metodike —navrh z&kladnych poZiadaviek na systematické zabezpe&enie informaénej bezpeénosti v organizacii
(dostupnej na https://www.csirt.gov.sk/nase-publikacie.html?csrt=1196468078316194872 ).

Opravnené osoby a zamestnanci Zhotovitela, ktori budu vykonavat pre Objednavatela Einnosti stvisiace s plnenim
tejto Zmluvy o dielo, musia byt pouceni o povinnostiach podfa bodu 11.1 tejto Zmluvy o dielo a o tomto pouceni musi
Zhotovitel vytvorit zaznam, ktory bude podpisany pouéenou osobou a osobou, ktora poucenie vykonala. Za riadne
poucenie zodpoveda Zhotovitel.

Zhotovitel zaisti bezpeénost a odolnost Diela alebo jeho Easti voci aktudlne zndmym typom Utokov a pred jeho
odovzdanim vykona testovanie na pritomnost znamych zranitelnosti. V pripade zistenia zranitelnosti, Zhotovitel tieto
zranitelnosti odstrani, vykona opétovné testovanie a zdokumentovany vysledok testovania odovzda Objednavatelovi
spolu s dodavanym rieSenim.

Informaény systém musi byt’ vyvijany v bezpeénom vyvojovom prostredi s pouzitim nastrojov, ktoré musia

byt

a) ziskané legalnym spdsobom z déveryhodnych zdrojov,

b) stale podporované vyrobcom néstroja (t.j. vyrobca poskytuje bezpeénostné aktualizacie) a nesmu byt oznac¢ené
ako zastarané,

c) aktualizované minimalne raz za 6 (Sest) mesiacov a musia byt aplikované bezpe¢nostné zéplaty vydané
vyrobcom nastroja.

Vo vyvojovom prostredi (vyvojarske nastroje a podporné informacné systémy vratane pouzitych kniznic tretich stran),

v ktorom bude Informaény systém vyvijany, musia byt implementované opatrenia na:

a) zabezpeCenie integrity vyvijaného Informacného systému na zaklade najvy33ej Objednavatelom poZadovane;
Urovne ochrany dévernosti, integrity a dostupnosti informacii, ktoré budu spracovavané vo vyvijanom rieeni.

b) zaistenie dévernosti na zéklade Objednévatelom poZadovanej trovne ochrany dévernosti citlivych Udajov.

Zhotovitel dodrzi pri zhotovovani Informaéného systému nasledovné bezpeénostné opatrenia a zasady:

a) vSetky vstupy aplikécii tvoriacich Informacného systému musia byt kontrolované na validnost a su sanitované;

b) Informaény systém musi mat zapnutt len nevyhnutnl funkcionalitu (porty a IP adresy a vSetky ostatné su
vypnuté);

c) sprava Informaéného systému prostrednictvom vzdialeného pristupu sa vykonava vyluéne prostrednictvom
Sifrovanych protokolov;

d) v8etky pévodné a administratorské uéty musia byt zdokumentované a musia mat vytvorené unikatne prvotné
heslo zlozené z nahodnej postupnosti aspori 14 znakov;

e) Informacny systém musi disponovat funkcionalitou pre zmenu pouZivatelskych a administratorskych mien
a hesiel, ako aj funkcionalitou vypnutia pouzivatelského Uctu;

f) vSetky administratorské hesla, pristupové Udaje a dokumentécia v ich aktuélnej podobe musia byt k dispozicii aj
Objednavatelovi (minimalne v zalepenej obalke);

g) pri tvorbe zdrojového kédu Informaéného systému musi byt pouzity systém na verzionovanie (umoziiujlci
sledovanie zmien v jednotlivych verziach);

h) nesmu sa pouzivat funkcie/volania/nastroje, ktoré su podla ich dokumentacie v sti¢asnej dobe zastarané (angl.
deprecated) alebo nebezpeéné (angl. unsafe) a musia byt nahradené odporu¢anymi alternativami;
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i) vSetky komponenty Informaéného systému musia byt aktualne a podporované vyrobcom, priom postup pre
aktualizacie a aplikaciu zaplat je zdokumentovany a dodrziavany;

j) Informacny systém musi podporovat logovanie a parametrizovatelnu tvorbu logov;

k) logy musia byt centralne ukladané a archivované minimaine 6 (Sest) mesiacov po skonceni zarucnej doby
Informa€ného systému podfa bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo;

[) ak implementovanie Informacného systému potrebuje spracovavat Déverné informacie, poCas vyvoja aj
testovania musia byt pouzité anonymizovang, resp. fiktivne udaje;

m) pocas vyvoja Informacného systému musi byt zabezpecené pravidelné monitorovanie novych zranitefnosti
jednotlivych (najma extemych) sucasti Informaéného systému a pravidelné aplikovanie autorizovanych
bezpecnostnych zaplat;

n) po ukonéeni vyvoja musia prejst Objednavkové sluzby testovanim a verifikaciou implementovanych opatreni
kybernetickej bezpe¢nosti.

Kontrola vykonanych opatreni sa vykonava dvoma spdsobmi:
a) pri odovzdavani projektu na mieste dohodnutom medzi Objednavatefom a Zhotovitelom,
b) pocas implementacie projektu na mieste, kde prebieha vyvoj rieSenia.

Zdokumentovanie naplnenych bezpe€nostnych poZiadaviek, implementovanych bezpecnostnych opatreni
a akceptacia bezpeénostného projektu Informaéného systému a implementovanych opatreni sa riadia ustanoveniami
¢lanku 7 tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad, Zze budu €innosti a sluzby podra tejto Zmluvy o dielo zo strany Zhotovitela
poskytované aj prevadzkovatelovi / prevadzkovatelom zakladnej sluzby (informaéného systému ,eForms"), bude
Zhotovitelovi poskytnuty presny zoznam bezpecnostnych opatreni v zmysle Zakona o KB a to bezodkladne po tom
ako o tento zoznam Zhotovitel Objednavatela pisomne poziada.

OCHRANA DOVERNYCH INFORMACIi A OSOBNYCH UDAJOV

Ak Zhotovitel pri plneni predmetu Zmluvy o dielo bude spractvat v mene Objednavatela osobné Udaje dotknutych
0sbb, a teda bude vystupovat v postaveni sprostredkovatela v zmysle ¢&l. 4 ods. 8 GDPR a § 5 pism. p) Zakona
0 ochrane osobnych Udajov Zmluvné strany sa zavazuju uzatvorit zmluvu o povereni spractvanim osobnych dajov
v zmysle ¢lanku 28 GDPR a § 34 Zakona o ochrane osobnych tdajov. V zmluve o povereni spractivanim osobnych
Udajov podla predchadzajucej vety Zmluvné strany vymedzia predmet a dobu spractvania osobnych tdajov, povahu
a ucel spracuvania, zoznam alebo rozsah osobnych udajov, kategorie dotknutych osdb a povinnosti a prava
Objednavatela ako prevadzkovatela, ako i ustanovia dalSie prava a povinnosti v sulade so Zakonom o ochrane
osobnych udajov a GDPR. Zhotovitel je opravneny spracuvat pri pineni tejto Zmluvy o dielo v mene Objednavatela
osobné Udaje najskor po ukon&eni etapy vyvoja a testovania.

Zmluvné strany sU povinné zaviazat mi€anlivostou o osobnych Udajoch fyzické osoby, ktoré pridu do styku
s osobnymi Udajmi, pricom povinnost mi¢anlivosti trva aj po skonceni pracovného pomeru, Statnozamestnaneckého
pomeru alebo obdobného pracovného vztahu fyzickych oséb.

Zmluvné strany su povinné zachovavat mianlivost o informaciach, ktoré ziskali v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy
o dielo a ziskané vysledky nesmu dalej pouzit na iné ucely ako plnenie jej predmetu, okrem pripadu poskytnutia
informacii odbornym poradcom Zhotovitefa (vratane pravnych, Gctovnych, dafovych a inych poradcov alebo
auditorov), ktori su viazani vdeobecnou povinnostou mi¢anlivosti na zaklade osobitnych pravnych predpisov alebo
su povinni zachovavat mi€anlivost na zaklade pisomnej dohody so Zhotovitelom alebo subdodavatelom Zhotovitela
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ak sa podiefa na plneni predmetu tejto Zmluvy o dielo, a ak je to potrebné na ucely pinenia zmluvnych povinnosti
Zhotovitela podfa tejto Zmluvy o dielo.

Povinnost Zhotovitela a Objednavatela zachovavat' mi¢anlivost o informaciach, ktoré ziskali v suvislosti s pinenim

tejto Zmluvy o dielo sa nevztahuje na informacie, ktoré:

a) boli zverejnené uz pred podpisom tejto Zmluvy o dielo;

b) sa stanl vSeobecne a verejne dostupné po podpise tejto Zmluvy o dielo z iného dévodu ako z dévodu porusenia
povinnosti podfa tejto Zmluvy o dielo;

c) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu, prokuratury alebo na
zaklade iného zavézného rozhodnutia prisluSného organu;

d) boli ziskané Zhotovitefom, resp. Objednavatelom od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala alebo vyvinula a
ktora nema ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich zverejiovanie.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze poucia svojich zamestnancov, Statutarne organy, ich ¢lenov a subdodavatelov,
ktorym su spristupnené Ddverné informacie, o povinnosti miCanlivosti v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.
V' rozsahu zaistujicom spinenie povinnosti mi¢anlivosti podfa tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, Zhotovitel uzatvori
s kazdym jeho subdodavatefom dohodu o mianlivosti, pokial obdobny zavazok nevyplyva pre takého
subdodavatela zo zakona. Zhotovitel vyhlasuje, Ze oboznamil svojich zamestnancov, ktori sa budu podiefat na plneni
tejto Zmluvy o dielo, o povinnosti mi¢anlivosti.

Zmluvné strany sa zavazuju uzivat Déverné informacie vylucne na ucel, na ktory im boli poskytnuté a zaroven sa
zavézuju ich ochrafiovat najmenej s rovnakou starostlivostou ako ochrariuju viastné Doverné informécie rovnakého
druhu, vzdy v8ak najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovSetkym ich budd chranit’ pred
nahodnym alebo neopravnenym poSkodenim a zni¢enim, ndhodnou stratou, zmenou alebo inym znehodnotenim,
nedovolenym pristupom alebo spristupnenim alebo zverejnenim, pricom, ak nie je v tejto Zmluve o dielo ustanovené
inak, zavazuju sa, Ze bez predchadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany neposkytnl, neodovzdaju,
neoznamia alebo inym spdsobom nevyzradia, resp. nespristupnia Déverné informacie druhej Zmluvnej strany tretej
osobe.

OPRAVNENE OSOBY

Zhotovitel sa zavazuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy o dielo vymenovat opravnenu osobu,
ktora bude po€as Ucinnosti tejto Zmluvy o dielo opravnend konat za Zhotovitela v uréenych zaleZitostiach stvisiacich
s jej plnenim a v tej istej lehote pisomne oznamit Objednavatelovi jej meno a kontaktné udaje.

Objednéavatel sa zavazuje do piatich (5) pracovnych dni od podpisu tejto Zmluvy o dielo vymenovat opravnenu
osobu, ktora bude pocas ucinnosti tejto Zmluvy o dielo opravnena konat za Objednavatela v urenych zéleZitostiach
suvisiacich s jej plnenim a v tej istej lehote pisomne oznémit Zhotovitelovi jej meno a kontaktné udaje.

Prostrednictvom ur€enych opravnenych oséb Zmluvné strany:

a) zabezpedia ich vzajomnu komunikaciu tykajucu sa vSetkych zaleZitosti tykajucich sa plnenia tejto Zmluvy o dielo,

b) plnia vymedzené ulohy Zmluvnych stran podfa tejto Zmluvy o dielo,

c) uskutoCnia vSetky organiza¢né zéleZitosti s ohfadom na vSetky aktivity a innosti stvisiace s plnenim tejto Zmluvy
o dielo;

d) zabezpecia koordinaciu ich jednotlivych aktivit a Cinnosti suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy o dielo;

e) sleduju priebeh pinenia tejto Zmluvy o dielo;

f) navrhuju potrebné zmeny alebo Upravy technickych rieSeni alebo technickej povahy pineni podfa tejto Zmluvy o
dielo;
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g) zabezpecia vzajomnu spolupracu a suéinnost predpokladanu touto Zmluvou o dielo.

Zmena opravnenych osob v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy o dielo sa vykona prostrednictvom pisomného protokolu
0 zmene opravnenej osoby podpisaného oboma Zmluvnymi stranami.

SUCINNOST ZHOTOVITELA

Zhotovitel sa zavézuije spolupracovat s Objednavatefom po€as zhotovovania Diela a vyvinut z jeho strany maximaine
usilie a poskytnut’ Objednavatelovi stcinnost' tak, aby Dielo bolo zhotovené v stlade so vSetkymi podmienkami
stanovenym v tejto Zmluve o dielo a pokynmi Objednavatela udelenymi Zhotovitelovi pri jej pineni.

Zhotovitel sa zavézuije, Ze pri pred€asnom ukonéeni tejto Zmluvy o dielo zo strany Objednavatela a zmene subjektu
na strane Zhotovitela poskytne Objednavatelovi alebo subjektu uréenom Objednavatelom primeranu sucinnost pri
prechode na budlceho zhotovitefa, najma v oblasti architektiry a integrécie informaCnych systémov a informuje
buduceho zhotovitela o vSetkych procesnych a inych tkonoch pri pineni tejto Zmluvy o dielo so zretefom na tkony
tykajuce sa odovzdania Diela alebo jeho Casti v sulade s ¢ldnkom 7 tejto Zmluvy o dielo. Zhotovitel poskytne
buducemu zhotovitelovi bezodplatne sucinnost podla tohto bodu Zmluvy o dielo, ktora je nevyhnutna pre riadne
pokracovanie v plneni predmetu tejto Zmluvy o dielo, a to v obdobi maximéalne 3 (troch) mesiacov od pred¢asného
ukoncenia tejto Zmluvy o dielo a v rozsahu 12 hodin tyzdenne.

Zhotovitel sa zavazuje, Ze po odovzdani a prevzati Diela a riadnom skonceni Zmluvy o dielo poskytne primeranu a
akukolvek aj kontinualnu suéinnost buducemu poskytovatelovi sluZieb prevadzky, podpory arozvoja k Dielu.
Zhotovitel sa zavazuje poskytnut bezodplatne stcéinnost v zmysle predchadzajlcej vety v obdobi maximalne do 3
(troch) mesiacov odo diia podpisania Zavere¢ného akceptaéného protokolu a v rozsahu 12 hodin tyZzdenne.

Zhotovitel sa zavazuje poskytnat sucinnost v zmysle bodu 14.2 a 14.3 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, najma v oblasti:

a) podpory a pripravy verejného obstaravania za Uc€elom vysutazenia nového zhotovitela (najma vo forme
konzultacii zo strany Zhotovitela),

b) nevyhnutnej podpory nového zhotovitela po podpise zmluvy spocivajucej v odovzdani vSetkych potrebnych
informé&cii, vedomosti a zruénosti vztahujucich sa k Informacného systému, resp. Dielu,

c) konkrétnych konzultacii vztahujicim sa k Dielu.

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia ohladom akejkolvek zalezitosti tykajucej sa tejto Zmluvy
o dielo bude vykonavana prostrednictvom opravnenych oséb Zmluvnych stran podfa ¢lanku 13 tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze komunikéacia (napr. komunikécia tykajica sa organizacii stretnuti alebo inych
organizaCnych zaleZitosti alebo podkladov pre fakturaciu a pod.) bude vykonavana verbalnou formou alebo
prostrednictvom emailu. Komunikacia Zmluvnych strdn méZe byt vykonavana aj prostrednictvom elektronickych
schranok Zmluvnych stran so zarucenym elekironickym podpisom alebo v Standardnej listinnej podobe s
doru€ovanim druhej zmluvnej strane prostrednictvom poStovej sluzby.

OCHRANA ZAMESTNANCOV ZHOTOVITELA

Zhotovitel pri plneni tejto Zmluvy o dielo zodpoveda za svojich zamestnancov, ich bezpe€nost a ochranu zdravia pri
praci, a tiez za svojich subdodavatelov. Zhotovitel je povinny vykonat vSetky nevyhnutné opatrenia, aby zabezpeil
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v suvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo bezpe€nost svojich zamestnancov, zamestnancov Objednavatela,
subdodavatelov a dalSich osdb, ktoré sa zdrzuji v mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny v suvislosti s pinenim tejto Zmluvy o dielo vykonat opatrenia a urCit' postupy na zaistenie
bezpecnosti svojich zamestnancov a subdodavatelov a zabezpecit prostriedky potrebné na ochranu zivota a zdravia
zamestnancov v mieste pinenia tejto Zmluvy o dielo pre pripad vzniku bezprostredného a vaZneho ohrozenia Zivota
alebo zdravia; o vykonanych opatreniach je Zhotovitel povinny informovat Objednavatela a dalSie osoby zdrzujuce
sa na mieste pinenia tejto Zmluvy o dielo.

Objednavatel je povinny v mieste plnenia tejto Zmluvy o dielo a v jeho priestoroch zabezpedit pracovné podmienky
stladné s pravidlami bezpecnosti a ochrany zdravia praci.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamovat Objednavatela o nedostatkoch a inych zavaznych skuto€nostiach
v priestoroch Objednévatefa tvoriacich miesto plnenia tejto Zmluvy o dielo, ktoré by pri praci mohli ohrozit bezpeénost
alebo zdravie zamestnancov Zhotovitela alebo jeho subdodavatelov, zamestnancov Objednavatela alebo tretich
0s0b, o ktorych sa dozvedel v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny bezodkladne oboznamit Objednavatela o mimoriadnej udalosti (nebezpeéna udalost, pracovny
Uraz zamestnanca Zhotovitela alebo inej osoby konajlicej v mene Zhotovitela), ktora sa stala v stvislosti s pinenim
tejto Zmluvy o dielo v priestoroch Objednavatela a ktord sa tyka ochrany zamestnancov Zhotovitefa a jeho
subdodavatelov. Povinnost Zhotovitela podla predchadzajlcej vety plati aj vtedy, ak k mimoriadnej udalosti nedo$lo
v suvislosti s pinenim tejto Zmluvy o dielo, ale doslo k nej na pracoviskach Objednavatela.

Zhotovitel je povinny zaradovat zamestnancov na vykon prace so zretelom na ich zdravotny stav, schopnosti,
kvalifikatné predpoklady a odbornu spdsobilost podla pravnych predpisov a ostatnych predpisov na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a nedovolit, aby vykonavali prace, ktoré nezodpovedaju ich zdravotnému
stavu a schopnostiam a na ktoré nemaju vek, kvalifikatné predpoklady alebo doklad o odbornej spdsobilosti podla
pravnych predpisov a inych normativnych aktov na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci.

ZODPOVEDNOST ZA SKODU A NAHRADA SKODY

Nebezpelenstvo Skody a vlastnicke pravo k odovzdavanej €asti Diela prechadza na Objednavatela podpisanim
Akceptatného protokolu vztahujucemu sa k odovzdavanej Casti Diela oboma Zmluvnymi stranami, pri¢om vlastnicke
pravo k Dielu ako celku prechddza na Objednévatela podpisanim Zavereného akceptacného protokolu oboma
Zmluvnymi stranami.

Kazda zo Zmluvnych stran nesie zodpovednost za spdsobent Skodu porudenim vSeobecne platnych a Gcinnych
pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa zavazuju vyvinat maximalne Usilie
k predchadzaniu Skodam a k minimalizacii vzniknutych $kéd. Zmluvna strana sa zavézuje upozornit bez zbyto¢ného
odkladu druht zmluvnu stranu na vzniknuté okolnosti vylu€ujice zodpovednost, braniace riadnemu plneniu tejto
Zmluvy o dielo. Zmluvné strany sa zavéazuju k vyvinutiu maximélneho Usilia na odvratenie a prekonanie okolnosti
vylu€ujucich zodpovednost.

Zhotovitel zodpoveda za Skodu spdsobenu Objednavatelovi jeho zamestnancami a/alebo subdodavatelmi, pricom
ustanovenia Zakonnika prace o zodpovednosti zamestnancov za $kodu alebo ustanovenia Obchodného zakonnika
o nahrade Skody aplikovatelné na Skodu sposobenu subdodavatelmi, tymto nie su dotknuté.
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Zhotovitel zodpoveda za Skodu spdsobent vadou Informacného systému, ktora vznikne Objednavatelovi poCas
plynutia zaru¢nej doby podla bodu 8.2 tejto Zmluvy o dielo.

Zhotovitel je povinny postupovat pri plneni pokynov a zadani zo strany Objednavatela s odbornou starostlivostou,
pri¢om je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne upozornit Objednavatela na nevhodnud povahu pokynov a/alebo
podkladov poskytnutych Objednavatelom s adekvatnym oddvodnenim nevhodnosti povahy takychto pokynov
alalebo podkladov, ak mohol tuto nevhodnost zistit' pri vynalozeni odbornej starostlivosti. Ak Zhotovitel pisomne
neupozorni Objednavatela na nevhodnost pokynov, nemodze sa zbavit zodpovednosti za vzniknutd Skodu, iba ak
nevhodnost nemohol zistit ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti. Zhotovitel nezodpoveda za $kodu, ktora vznikla
v désledku nevhodného pokynu alebo podkladu zo strany Objednévatela, ak Zhotovitel bezodkladne pisomne
upozornil Objednavatela na nevhodnost tohto pokynu alebo podkladu a Objednavatel na takom pokyne alebo
podklade nadalej trval.

Ak nevhodné pokyny alalebo podklady dané Objednavatelom prekazaju v riadnom plneni povinnosti Zhotovitela
podla tejto Zmluvy o dielo, je Zhotovitel povinny ich pinenie v nevyhnutnom rozsahu prerusit do doby zmeny pokynov
alebo vymeny nevhodnych podkladov Objednavatela alebo pisomného ozndmenia, Ze Objednavatel trva na plneni
tejto Zmluvy o dielo s pouzitim uz poskytnutych podkladov alebo pokynov. O dobu, po ktort bolo potrebné plnenie
povinnosti Zhotovitela podla tejto Zmluvy o dielo prerusit sa predlzuje lehota uréené na ich spinenie.

Zmluvné strany sa zavézuju upozornit pisomne druhti Zmluvni stranu bez zbytoéného odkladu na vzniknuté
okolnosti vyluujuce zodpovednost, braniace riadnemu pineniu tejto Zmluvy o dielo. O dobu, po ktoru bolo potrebné
plnenie povinnosti Zhotovitela podla predchadzajlicej vety prerusit, mozno prediZit lehotu uréend na ich spinenie.

Zhotovitel' je opravneny zabezpedit pinenie tejto Zmluvy o dielo alebo jej asti prostrednictvom subdodavatelov
v stlade s podmienkami Verejného obstaravania a touto Zmluvou o dielo. Zhotovitel zodpoveda za kazdé plnenie
takéhoto subdodavatela v rozsahu, ako keby pinenie poskytoval sam.

V pripade okolnosti vy38ej moci, ktorou sa rozumie prekazka, ktord nastala nezavisle od vole povinnej zmluvnej
strany a brani jej v splneni jej zmluvnych povinnosti a zaroveri nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna
zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala a tiez Ze by v €ase vzniku zavazku tato
prekazku predvidala, zmluvna strana, ktora nesplni svoje povinnosti z tejto Zmluvy o dielo z dévodu okolnosti vy33ej
moci, nebude zodpovedna za ziadne dbsledky neplnenia svojich povinnosti, vratane zodpovednosti za Skodu, ak
vykonala vSetky rozumné opatrenia pre ich odvratenie a prekonanie. V takychto pripadoch nesplnenie povinnosti
nezaklada dévod pre odstipenie od tejto Zmluvy o dielo alebo vznik naroku na zmluvn(i pokutu. Cas pre splnenie
povinnosti sa predlZuje o €as trvania akejkolvek z okolnosti uvedenych v tomto bode tejto Zmluvy o dielo a o &as
nevyhnutny na odstranenie ich nasledkov.

Ak akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Zhotovitela, bude mat akykolvek narok voci Objednavatelovi z

titulu poruSenia jej autorskych prav, prav priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva alebo akékolvek iné

naroky v akejkolvek suvislosti s pinenim poskytnutym Zhotovitelom podla tejto Zmluvy o dielo, Zhotovitel

a) bezodkladne na svoje vlastné naklady vykona Ukony, ktorymi zabezpedi odstranenie tohto stavu,

b) poskytne Objednavatelovi akikolvek a vSetku U¢inni pomoc a uhradi akékolvek a vSetky naklady a vydavky,
ktoré vznikli Objednavatelovi v suvislosti s uplatnenim vy3Sie uvedeného néroku tretej osoby, a

c) nahradi Objednavatelovi akukolvek a vSetku Skodu, ktoré vznikne Objednavatelovi v dosledku uplatnenia vyssie
uvedeného naroku tretej osoby, a to v pinej vyske a bez akéhokolvek obmedzenia.



18.

18.1

18.2

19.

19.1

19.2

19.3

19.4

SUBDODAVATELIA A REGISTER PARTNEROV VEREJNEHO SEKTORA

Zhotovitel vyhlasuje a zavazuje sa, ze v Case uzatvorenia tejto Zmluvy o dielo ma splnené povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju v zmysle Zakona o registri partnerov verejného sektora a bude riadne plnit vSetky povinnosti vyplyvajuce
pre neho zo Zakona o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zhotovitel sa zavazuje, ze u vSetkych svojich pripadnych subdodavatelov preveri skutoCnost, ze su zapisani
v Registri partnerov verejného sektora a ze si riadne plnia vSetky povinnosti vyplyvajuce zo Zékona o registri
partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

SANKCIE A ZMLUVNE POKUTY

Objednavatel méze pozadovat od Zhotovitela zmluvni pokutu vo vyske:

a) 0,25 % z Ceny Diela za kaZdy (aj zacaty) defi ome$kania, ak je Zhotovitel v omeSkani so spinenim povinnosti
odovzdat Dielo v termine Specifikovanom v bode 5.2 tejto Zmluvy o dielo;

b) 0,25 % z Ceny Diela za kazdy (aj zaCaty) deft omeSkania, ak je Zhotovitel v omeskani so spinenim povinnosti
poskytnut sucinnost podia €lanku 14 tejto Zmluvy o dielo;

c) 0,25 % z Ceny Diela za kaZdy (aj zacaty) defi ome$kania, ak je Zhotovitel v omeSkani so spinenim povinnosti
odovzdat Vytvoreny zdrojovy kéd podfa bodu 10.1 tejto Zmluvy o dielo;

d) 0,10 % z Ceny Diela za kaZdy (aj zacaty) defi ome$kania, ak je Zhotovitel v omeSkani so spinenim povinnosti
odstranit' zaruénd vadu Diela trovne (A) podla bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo;

e) 0,05 % z Ceny Diela za kaZdy (aj zaCaty) defi ome$kania, ak je Zhotovitel v omekani so spinenim povinnosti
odstranit' zaruénu vadu Diela urovne (B) alebo (C) podla bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo;

f) 5 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel neposkytne ktorukolvek z licencii podfa ¢lanku 10 tejto Zmluvy o dielo
Objednavatelovi (pre odstranenie pochybnosti si Objednavatel mdze uplatnit zmluvnl pokutu za neposkytnutie
kaZdej licencie samostatne);

g) 5 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel nevyvija Informaény systém v bezpeénom vyvojovom prostredi s pouZitim
niektorého z nastrojov podla bodu 11.4 alebo opatreni a zasad podfa bodu 11.5 alebo bodu 11.6 tejto Zmluvy o
dielo;

h) 5% z Ceny Diela, ak Zhotovitel nepostupuje pri Zhotoveni Diela podla pokynov a/alebo podkladov poskytnutych
Objednavatelom podfa bodu 17.5 tejto Zmluvy o dielo;

i) 2 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel bez zbytoného odkladu pisomne neupozorni Objednévatela na nevhodn(
povahu pokynov a/alebo podkladov poskytnutych Objednavatelom s adekvatnym odévodnenim nevhodnosti
povahy takychto pokynov afalebo podkladov, ak mohol tuto nevhodnost zistit pri vynalozeni odborne;
starostlivosti podla bodu 17.5 tejto Zmluvy o dielo,

i) 2% z Ceny Diela, ak Zhotovitel porusi niektoru z povinnosti Zhotovitela podfa bodu 4.2 tejto Zmluvy o dielo,

k) 1 % z Ceny Diela, ak Zhotovitel porusi niektoru z povinnosti Zhotovitela podla bodu 4.3 tejto Zmluvy o dielo.

Objednavatel’ si méze uplatnit' zmluvné pokuty podla bodu 19.1, s vynimkou pism. a) a c), tejto Zmluvy
o dielo maximalne do vysky 50 % z Ceny Diela. V pripade uplatnenia zmluvnej pokuty podfa bodu 19.1 pism.
a) alebo pism. c) tejto Zmluvy o dielo sa limit podla predchadzajucej vety neuplatiiuje.

Ak sa Objednavatel’ dostane do ome$kania so splnenim pefiazného zavazku alebo jeho €asti, ma Zhotovitel pravo
uplatnit si z nezaplatenej sumy troky z omeskania v sulade s § 369a Obchodného zakonnika.

Ak sa Zhotovitel dostane do omeSkania so spinenim pefiazného zévazku alebo jeho Casti, ma Objednavatel pravo
uplatnit' si z nezaplatenej sumy uroky z omes$kania v stlade s § 369 Obchodného zakonnika.
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Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Zmluvnej strany na nahradu Skody v celom rozsahu, ktoré bola
spdsobena porusenim povinnosti, na ktord sa vztahuje zmluvna pokuta.

Ak si Objednavatel uplatni zmluvnu pokutu podfa bodu 19.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo, mé pravo si ju zapocitat
vodi pohladavke Zhotovitela najskér v najblizSom fakturatnom milniku.

ZMENY DIELA A ZMENY ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze dodatok k tejto Zmluve o dielo mozno uzatvorit, ak v priebehu jej plnenia:

a) Objednavatel zisti, ze je nevyhnutné zmenit ¢asovy harmonogram, pri¢om pri tejto zmene Zmluvné strany
nemdzu menit kone¢ny termin dodania Diela a Cenu Dielu,

b) Objednavatel zisti, Ze je nevyhnutné roz&irit Dielo o daldiu jeho East alebo Casti, aby bola zabezpe&ena funkénost
a kompatibilita Diela ako celku alebo kompatibilita Diela s inymi informacnymi systémami,

c) doSlo k zmendm pravneho poriadku, ktoré vyZaduju zabezpeéenie suladu Diela alebo jeho Casti s platnymi
a u€innymi pravnymi predpismi v ¢ase odovzdania Diela alebo jeho &asti,

d) doSlo kzmenam v drovni zabezpeCenia informaénych systémov, ktoré vyZaduji zabezpeCenie suladu
Informacného systému alebo jeho €asti s bezpeénostnymi poziadavkami na odvratenie kybernetickych hrozieb
v ¢ase odovzdania Informa¢ného systému alebo jeho Casti,

e) doSlo k takym zmenam v oblasti SW alebo HW, Ze za uéelom zabezpecenia aktualnosti technického riesenia
InformaCného systému alalebo jeho budlceho bezproblémového pouzivania, je objektivne prinosnejsie
vykonanie zmien v oblasti SW alebo HW technického rieSenia Informaéného systému, v porovnani so zhotovenim
Informa¢ného systému podla pdvodnych SW alebo HW poZiadaviek Objednévatela alebo pévodného navrhu
technického rieSenia Zhotovitela,

f)  Zhotovitel pouzije SW 3. strany (vratane pripadu ked je poskytovatefom licencie k SW 3. strany Zhotovitel) ako
sucast Diela a bude potrebné implementovat Osobitné licentné podmienky do Zmluvy o dielo.

Dodatkom uzatvorenym z dévodov podla bodu 20.1 tohto €lanku Zmluvy o dielo mozno navySovat Cenu Diela
v nevyhnutnom rozsahu, av8ak takéto navySenie neméze presiahnut 15 % Ceny Diela pre kazdy jeden z dévodov
podla pismen [s vynimkou pism. a)] bodu 20.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak to vyplynie z potrieb realizacie Diela, je mozné vykonat aj také zmeny tejto Zmluvy
o dielo, ktoré nie su uvedené v bode 20.1 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

UKONCENIE ZMLUVY

Tato Zmluva o dielo zanika:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych strén,

c) pisomnym odstipenim od Zmluvy o dielo Zmluvnou stranou.

Ak bude tato Zmluva o dielo pred¢asne ukon¢ena dohodou Zmluvnych stran, tvori stanovenie spdsobu vysporiadania
vztahov vzniknutych na jej z&klade podstatnu nélezitost dohody o ukonceni U¢innosti tejto Zmluvy o dielo. V ramci
tejto dohody sa vysporiada aj udelenie licencii k odovzdanému Informaénému systému alebo jeho Casti v sulade
s ¢lankom 10 tejto Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany mozu odstupit od tejto Zmluvy o dielo z dovodu:
a) podla bodu 21.5 tohto &lanku Zmluvy o dielo,
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b) podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou v pripadoch podia bodu 21.6 tohto &lanku
Zmluvy o dielo alebo podstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou v pripadoch
stanovenych Obchodnym zakonnikom,

c) nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou podia bodu 21.7 tohto ¢lanku Zmluvy
o dielo alebo nepodstatného porusenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou v pripadoch stanovenych
Obchodnych zakonnikom,

d) stanoveného zakonom.

Zmluvna strana mdZze odstupit od tejto Zmluvy o dielo:

a) okamzite, ak odstupuje podfa bodu 21.3 pism. a), pism. b) alebo pism. d) tohto ¢lanku Zmluvy o dielo,

b) po poskytnuti dodatoénej lehoty na spinenie porusenej zmluvnej povinnosti, ak odstupuje podfa bodu 21.7 pism.
b) tohto Elanku Zmluvy o dielo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mézu odstupit od tejto Zmluvy o dielo, ak:

a) Zhotovitel prerusi alebo skonci svoju podnikatelsku Cinnost alebo strati podnikatelské opravnenie potrebné pre
plnenie tejto Zmluvy o dielo;

b) Zhotovitel vstupi do likvidacie bez pravneho nastupcu;

c) je Zhotovitel preukazatelne v Upadku alebo je na majetok Zhotovitefa vyhlaseny konkurz, zastavi sa konkurzné
konanie pre nedostatok majetku Zhotovitela alebo sa zru$i konkurz pre nedostatok majetku Zhotovitela,

d) sa Zhotovitel stane spolo¢nostou v krize v zmysle § 67a Obchodného zakonnika;

e) je majetok Zhotovitela predmetom exekuéného konania;

f)  bol Zhotovitelovi pravoplatne uloZeny trest zruSenia pravnickej osoby, trest zakazu ¢innosti, trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurépskej unie, trest
zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podfa Zakona o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb;

g) bol Statutarny organ Zhotovitela alebo ¢&len Statutarneho alebo dozorného organu Zhotovitela pravoplatne
odsudeny za niektory z trestnych ¢inov korupcie (trestné €iny podla ésmej hlavy tretieho dielu osobitnej asti
Trestného zakona), trestny Cin legalizacie vynosu z trestnej Cinnosti (§ 233 Trestného zakona), trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Eurdpskej Unie (§ 263 Trestného zakona), trestny ¢in machinécie pri
verejnom obstaravani a verejnej drazbe (§ 266 Trestného zakona), ako aj za akykolvek trestny €in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim Zhotovitela v oblasti IT technolégii alebo vykonom jeho Cinnosti;

h) ak preukazatelne nastala skutoCnost, ktora méZze viest k vymazu Zhotovitela alebo jeho subdodavatela v zmysle
¢lanku 18 tejto Zmluvy o dielo z registra partnerov verejného sektora podla zékona o registri partnerov verejného
sektora;

i) strana porusujlca tuto Zmluvu o dielo vedela v ase jej uzatvorenia alebo v tomto ¢ase bolo mozné rozumne
predvidat s prihliadnutim na Ucel tejto Zmluvy o dielo, ktory plynie z jej obsahu a z okolnosti jej uzatvorenia, Ze
druha zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni tejto Zmluvy o dielo;

j) tato Zmluva o dielo prestane spifiat akikolvek poziadavku na in-house zakazku podfa § 1 ods. 4 Zakona o VO.

Podstatnym porudenim zmluvnej povinnosti podlfa tejto Zmluvy o dielo je:

a) nepravdivost niektorého z vyhlaseni Zmluvnej strany podfa &lanku 2 tejto Zmluvy o dielo,

b) strata platnosti poistnej zmluvy podfa bodu 2.3 tejto Zmluvy o dielo alebo znizenie poistného krytia vyplacaného
v prospech Objednavatela na sumu, ktora nezodpoveda Cene Diela,

c) odovzdanie Diela v rozpore s bodom 3.2 tejto Zmluvy o dielo,

d) poruSenie niektorej z povinnosti Zhotovitela podfa bodu 4.2 tejto Zmluvy o dielo,

e) nesplnenie akceptacnych kritérii Informaéného systému alebo jeho Casti v désledku Eoho Objednavatel odmietne
prevziat Informacny systém alebo jeho Cast podia bodu 7.6 tejto Zmluvy o dielo,

f) poruSenie zaruky Zhotovitela bodov 8.3 alebo 8.4 tejto Zmluvy o dielo, ktoré vznikne uplatnenim prava tretej
osoby (napr. z priemyselného alebo iného duSevného viastnictva) voi Objednavatelovi,
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g) porusenie niektorej z povinnosti Zhotovitela podfa bodu 8.5 tejto Zmluvy o dielo pri odstrarfiovani Objednavatelom
nahlasenej vady Informacného systému,

h) porusenie ktorejkofvek z povinnosti Zhotovitela vztahujlcej sa k subdodavatelom podfa &lanku 18 tejto Zmluvy
o dielo,

i) porusenie ktorejkolvek z povinnosti Zhotovitela tykajlcej sa bezpe€nosti podla &lanku 11 tejto Zmluvy o dielo,

j) porusenie ktorejkolvek z povinnosti Zhotovitela pri vykone kontroly/auditu/overovania podfa tejto Zmluvy o dielo.

Nepodstatnym porusenim zmluvnej povinnosti podrla tejto Zmluvy o dielo je nesplnenie zmluvnej povinnosti
neuvedenej v bode 21.6 tohto ¢lanku Zmluvy o dielo.

Odstupenie od tejto Zmluvy o dielo musi byt vyhotovené v pisomnej podobe, riadne odévodnené spoloéne
s uvedenim konkrétneho dovodu odstupenia podia tohto ¢lanku Zmluvy o dielo a dorucené druhej Zmluvnej strane.

Pre pripady ukoncenia tejto Zmluvy o dielo v zmysle tohto &lanku plati, Ze Zmluvna strana, ktoré odstupila od tejto
Zmluvy o dielo je opravnena si ponechat' odovzdané pinenia, ak takéto plnenie ma zrejme vzhladom na svoju povahu
pre opravnenu stranu hospodarsky vyznam bez zvySku pinenia, pri ktorom nastalo ome$kanie, napr. su objektivne
pouzitelné za Géelom pokraCovania dodavky Diela, alebo ide o samostatne funkénu Cast Diela. V takomto pripade
vznika druhej Zmluvnej strane narok na dohodnutt pomernu ¢ast ceny v zavislosti od miery odovzdania ¢asti Diela.

Skoncenie tejto Zmluvy o dielo sa nedotyka néroku na nahradu Skody vzniknutej porudenim tejto Zmluvy o dielo
alebo zakona, naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty, ktory vznikol do Ucinnosti odstipenia, a dalej ustanoveni, ktoré
vzhladom na svoju povahu maju trvat aj po ukonéeni tejto Zmluvy o dielo, najma ustanovenia o povinnosti
mi¢anlivosti, komunikacii, rieSeni sporov alebo trvania.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva o dielo nadobuda platnost dfiom jeho podpisu Zmluvnymi stranami a Géinnost" dfiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itu, a to na obdobie do 90 kalendarnych dni od datumu Gcinnosti ZoD, s vynimkou
tych ustanoveni a zavazkov, z ktorych povahy vyplyva, Ze ich uéinok pretrvava aj po skonceni tejto Zmluvy o dielo.

Ustanovenia tejto Zmluvy o dielo predstavujuce obchodné tajomstvo Zhotovitela a ktoré sa netykaju priamo
nakladania s verejnymi prostriedkami, ustanovenia tykajuce sa ochrany utajovanych skutocnosti, ako i technické
predlohy, navody, vykresy, projektové dokumentacie, modely, spdsob vypoctu jednotkovych cien a vzory (§ 5a ods.
4 Zakona o slobodnom pristupe k informaciam), sa nezverejiiuju a st u¢inné aj bez ich zverejnenia.

Ak pocas ucinnosti tejto Zmluvy o dielo zmeni Zhotovitel nazov/obchodné meno, pripadne déjde k jeho rozdeleniu,
zlugeniu alebo splynutiu je povinny o tejto skuto€nosti bezodkladne pisomne informovat Objednévatela, spolu
s uvedenim, ako prechadzaju prava a zavazky z tejto Zmluvy o dielo na jeho pravneho néstupcu a aky subjekt je
jeho pravnym nastupcom.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vztahy neupravené touto Zmluvou o dielo sa riadia prislusnymi ustanoveniami
Obchodného zékonnika a Autorského zékona v platnom a u¢innom zneni a pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Rozhodnym pravom na UCely prejednania a rozhodnutia sporov, ktoré vznikni z tejto Zmluvy o dielo alebo
v sUvislosti s fiou je pravo Slovenskej republiky.
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V pripade rozporu medzi ustanoveniami tejto Zmluvy o dielo a ustanoveniami v8eobecne zavaznych pravnych
predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky, ktoré je mozné dohodou Zmluvnych stran vyluéit, platia
ustanovenia tejto Zmluvy o dielo a uvedené ustanovenia vSeobecne z&vaznych prévnych predpisov pravneho
poriadku Slovenskej republiky sa povazuju za vyslovne vylucené.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy o dielo alebo v suvislosti s fiou sa Zmluvné strany zavazujd vyvinat maximalne
usilie na vyrieSenie takéhoto sporu primarne vzajomnou dohodou a zmierom a v pripade nelspechu su na
prejednanie a rozhodnutie sporov prislusné sudy Slovenskej republiky.

Zmluvné strany v celom rozsahu akceptuju dojednania uvedené v Zmluve o spolupraci, ktora je v prilohe €. 5 a
zavazuju sa riadit' vSetkymi jej ustanoveniami. Ak sa zmluvné strany nedohodnu inak, prava a povinnosti zmluvnych
stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia ustanoveniami Zmluvy o spolupraci, pri¢om Slovensko IT, a.s. nadobuda
v Casti diela zhotovovanej na zaklade tejto zmluvy voCi Zhotovitelovi vSetky prava a povinnosti Objednavatela
uvedené v Zmluve o spolupraci a zhotovitel prava a povinnosti Zhotovitela uvedené v Zmluve o spolupraci. V
rozsahu, v ktorom sa ustanovenia Zmluvy liSia od ustanoveni Zmluvy o spolupraci, maju odchyiné dojednania Zmluvy
prednost pred dojednaniami uvedenymi v Zmluve o spolupréaci.

Zhotovitel berie na vedomie a zavézuje sa re$pektovat, Ze pri plneni povinnosti tejto Zmluvy, ma subjekt Urad pre
verejné obstaravanie, voCi Zhotovitelovi rovnaké prikazové a kontrolné opravnenia aké vyplyvaju zo Zmluvy o
spolupraci voéi Slovensko IT, a.s..

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy o dielo st nasledovné prilohy:

a) Priloha é. 1: Specifikécia predmetu zakazky

b) Priloha ¢. 2: Rozpocet a harmonogram fakturacnych milnikov

¢) Priloha é. 3: Vzor pracovného vykazu

d) Priloha é. 4: Zmluva o spolupréci (https://www.crz.gov.sk/data/att/3262882.pdf)
e) Priloha é. 5: Protikorupéna dolozka

Tato Zmluva o dielo je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach s platnostou originalu, z toho jedno (1) vyhotovenie je
uréené pre Objednavatela a jedno (1) vyhotovenie je urené pre Zhotovitela.

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, Ze obsah tejto Zmluvy o dielo im je znamy, predstavuje ich vlastni slobodnt a vaznu
volu, je vyhotoveny v spravnej forme, a ze tomuto obsahu aj pravnym dosledkom porozumeli a suhlasia s nimi, na
znak Coho pripjaju svoje vlastnoruéné podpisy.

V KoSiciach, dfia .........ccoeveevveeeii e V KoSiciach, dfia .........cccccevvveivercee
Za Zhotovitela: Za Objednavatela:

RNDR. Roman Kekerak Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M.
Predseda predstavenstva Predseda predstavenstva

Bc. Jozef Grafacka
Clen predstavenstva
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Priloha é. 1: Specifikécia predmetu zékazky

Predmetom dodania diela je Dodanie a implementacia samostatného softvérového balika Background Automation
Job Manager - BAJM.

Dodavatel v stlade s poziadavkami projektov a poziadavkami Objednavatela vykona aktivity popisané v slvislosti
s implementaciou Casti Zaklad projektu IS eForms, jeho konfiguraciou a pripravou pre nasadenie do prevadzky.

Specifikacia poziadaviek na aktivity:
Verejny obstaravatel poZaduje od Zhotovitefa v rdmci predmetu plnenia podla tejto Specifikécie diela vykonat tieto aktivity
a cinnosti:
ID | Popis poziadavky na vykonanie aktivity
Al | Navrh a popis architektiry bude v sulade s Archimate 3.0.
A2 | Sucinnost’ pre integraciu komponentu minimélne v jednom Objedndvatelom uréenom
projekte — IS UVO*.
A3 | Implementicia predmetu Diela v rozsahu podla pripadov pouzitia v DNR IS eForms
relevantnych pre komponent BAJM:
e Spréava uloh na pozadi
e Naplénovanie novej ulohy
Prehl'ad uloh na pozadi
e Zmena naplanovanej ulohy
e Zobrazenie protokolu k ulohe
Mikrosluzby (1..N) vytvorené v sulade s dizajnovymi principmi pre “cloud native” aplikécie
realizujuce pripady pouzitia podl'a navrhu cez REST API rozhrania
RieSenie prevadzkovatel'né ako kontajner
A4 | Pre odovzdanie diela vytvorit’ dokumentaciu v rozsahu v rozsahu potrebnom pre komponent
BAIM:
e Zdrojovy kod implementovaného softvéru
e Pouzivatel'skd dokumentécia
e Instalacnd a konfigura¢na dokumentacia
e Integracnd dokumentécia
A5 | Poskytnt' stcinnost’ pri vytvoreni, pripomienkovani a zapracovani pripomienok pre
testovacie scenare pre vykonanie testov na zaklade Stratégie a planu testov pre:
e funkc¢né testy,
e pouzivatel'ské akceptacné testy,
UX testy,
e Integracné testy,
e Automatizované testy,
A6 | Poskytnlit’ su¢innost’ pri vykonani testovania softvéru a odstranenia zistenych nedostatkov
v sulade s poziadavkami a QA MIRRI na ziklade pripravenych testovacich scenarov na
prostrediach QA (SKIT), UAT (UVO) a PROD (UVO) pre:
funkcné testy
pouzivatel'ské akceptacné testy
UX testy
Integracné testy
Automatizované testy
K jednotlivym testom bude vykonany zdznam z vykonania testov vo forme prisluSné¢ho
protokolu.




Specifikacia poziadaviek na vystupy:

Objednavatel pozaduje od Zhotovitela vramci predmetu pinenia podla tejto Specifikacie diela vytvorit
a Objednavatelovi riadne av€as odovzdat vystupy v miniméine rozsahu a formate popisanom v tejto kapitole.
Kazdy vystup musi byt vytvoreny v slovenskom jazyku.

Vystupna dokumentacia:

Viystupna dokumentacia je pozadovana vsllade spravidlami QA MIRRI (https://www.mirri.gov.skiwp-
content/uploads/2020/08/R3_4_DOKUMENTACIA_Projekt_AA_Ovm_BB_OsobaXY_DDMMYY_v0.1.doc).  Jej
Obsah a Struktdra méZe byt po vzajomnom odsuhlaseni medzi Zhotovitelom a Objednavatelom upravena najméa
s ohladom na konkrétne praktické pouzitie.

Sluzby podla opisu predmetu zakazky budu realizované na zakladne zavéaznej objednavky Objednavatela v stlade
s podmienkami ZoD.

Dodavatel alokuje kapacity expertov podla pozadovanych roli na uréené obdobie a bude vykonavat pozadované
sluzby v sulade s poziadavkami a pokynmi Objednévatefa.



Priloha €. 2: Rozpocet a harmonogram fakturacnych milnikov

.| Aktivita

Predpokladany
pocet clovekodni
[MD]

Jednotkova cena
za 1 Clovekoden
v EUR bez DPH

Celkova cena v EUR
bez DPH za
jednotlivé polozky

Celkova cena
v EUR vratane DPH
za jednotlivé
polozky

Al — Navrh a popis
architektury bude v sulade s

Archimate 3.0.

495,00

2 970,00

3 564,00

A2 — Sucinnost’ pre integraciu
komponentu  minimalne v
jednom Objednavatelom
urcenom projekte — ,, IS UVO*.

445,00

2670,00

3 204,00

A3 — Implementacia predmetu
Diela V rozsahu podla
pripadov pouzitia v DNR IS
eForms  relevantnych  pre
komponent BAJM

113

435,00

49 155,00

5 8986,00

A4 — Vytvorenie dokumentacie
v rozsahu v rozsahu potrebnom
pre komponent BAJM

423,00

2 961,00

3 553,20

A5 — Poskytnutie sucinnosti pri
vytvoreni,  pripomienkovani
a zapracovani pripomienok pre
testovacie scendre pre
vykonanie testov na zdklade
Stratégie a planu testov .

448,00

3 584,00

4 300,80

A6 — Poskytnutie sucinnosti pri
vykonani testovania softvéru
a odstranenia zistenych
nedostatkov v sulade
S poziadavkami a QA MIRRI
na  zaklade  pripravenych
testovacich ~ scendrov — na
prostrediach QA (SKIT), UAT
(UVO) a PROD (UVO)

445,00

3 560,00

4 300,80

Spolu za cely predmet zakazky

64 900,00

77 880,00




Priloha ¢. 3: Vzor pracovného vykazu
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Priloha €. 4: Zmluva o spolupraci (https://www.crz.gov.sk/data/att/3262882.pdf)



https://www.crz.gov.sk/data/att/3262882.pdf

